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Miisliiman Arnavutluk’un Sesi
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Merhaba derken,

Musliman Arnavutluk’un Sesi Mustu’ nun
51.sayisi ile selamliyoruz sizleri.

Bu hafta icinde Arnavutluk giindemine
disen bir haber Mislimanlar dahil olmak
Uzere tim dini yapilarn derinden sarsti.
Dunya kamuoyunda Mislimanlarin temsi|
edildigi parti olarak bilinen Demokratik
Parti (PD) Arnavutluk Cumhuriyeti
Meclisine verdigi bir yasa tasans ile
Arnavutluk’'ta escinsel evliligin yasal ve
serbest hale getirilmesini teklif etti. Sali
Berisha mn secimlerden bir ay sonra
yapmis oldugu bu icraat basta Musliman
Toplum olmak Uzere tim dini cemaatleri
rahatsiz etti ve kinama bildirilerinin
yayimlanmasina yol agti.

M Usliman Arnavutluk da, Berisha'yi ve bu
yasay1 destekleyecek olan tim vekilleri
siddetle kinar. Ve Arnavut halkimin son 50
senede tecriibe ettigi yaradilisa muhalefetin
aci sonuclarim hatirlatir.

Selamile...

7 Agustos 2009 Cuma - Sayi:51

Masnavi I, 109-116

L éngaté zemre éshté dashuria,
nj & bashkim zemrash, - thoné njerézia.

Njététillé dhembje ndjen, kur je
sémur €,
njéfshehtés Peréndie, senjeh kurré.

Gjersasedimé ngavjen, &shtéintime,
origjin' esaj nathoné éshté Divine.

Sa her € mundohem ta shkruaj, ta
shpjegoj,
nga turpi skugem, nuk mundem ta
tregoj.

Ndonjéi ditur rreh géta shpjegojé,
Po dashurin' sgjen fjalé gétatregojé.

Nése nxiton mé par € até ta shkruash,
Bén prapaktheu edhefillon té vuash.

Mendimi bije s njégomar né balté,
Tédyjai kaajo, dhe helm, dhe mjalté.

Si diell rréfehet, né boté nuk katé dyté,
Po ta véshtrosh né sy, té dhembin syté!



13. Ju (jehudi) patét njé pérvojé té madhe né ato dy grupet qé u konfrontuat ndérmjet vete, njéri
grup luftonte né rrugén e All-llahut e tjetri ishte pabesimtar, dhe me shikimin e syve té tyre i
shihnin se ishin dy heré mé shumé se besimtarét. Po, Allllahu me ndihmén e vet pérforcon até qé
do. Vértet8, né kété &shté njé pérvojé e madhe pér ata qé kané mendje té kthjellté.

14. U éshté zbukuruar njerézve dashuria ndaj té kéndjeve prej grave, djemve, pasurisé sé grumbul-
luar nga ari e argjendi, ndaj kuajve té stolisur, bagétisé e bujgésisé. Kéto jané kénaqési té késaj
bote, po te All-llahu éshté e ardhmja mé e miré.

15. Thuaj: “A t'ju lajméroj pér dig shumé mé té miré se ato? Pér ata qé frikésohen, ata kané te Zotii
tyre Xhennete népér té cilat rrjedhin lumenj dhe aty do té jené pérgjithmoné, kané bashkéshorte té
pastra, dhe kénaqési nga All-llahu. All-llahu éshté Basir (Ai gé& sheh ¢dogjé) pér robérit.

16. Té cilét thoné: “Zoti yn&, ne vértet besuam, na i falé mékatet tona dhe na ruaj prej ndéshkimit té
zjarrit!"

17. Durimtarét, t& drejtit, té devotshmit, dorédhénit, faljekérkuesit né as'har (syfyr).

18. All-llahu vértetoi se nuk ka zot tjetér pérveg Tij, e dhe engjéjt e ata qé kané dijeni, e Ai éshté
Zbatues i drejtésisé. Nuk ka zot pérveg Tij, Fugiplotit, té Urtit.

19. Pa dyshim feja te All-llahu &shtg Islami. U kundérshtuan ata qé u éshté dhéné libri, pasi gé u
erdhi e vérteta, nga zilia mes vete. E kush mohon argumentet e Allllahut, (le ta dijé se) All-llahu (ia)
llogarité shpejté.

20. E, nése té polemizojné, thuaj: “la kam nénshtruar fytyrén (genien) All-llahut, e edhe ithtarét e
mijl” E thuaju edhe atyre qé u éshté dhéné libri dhe analfabetéve: “A u nénshtruat?” Nése jané
nénshtruar, atéheré jané pérudhur e nése refuzojné, vértet ti ke (pér obligim vetém) kumunikimin;
All-llahu &shté Basir (Ai qé sheh) pér robérit.

21. Ata qé mohojné argumentet e All-llahut, mbysin pejgamberét pa faré té drejte, mbysin njeréz qé
késhillujné pér té drejtén, ti ata lajméroi pér njé ndéshkim té dhembéshém e pikéllues.

22. Ata veprat e tyre i asgjésuan né kété boté dhe né botén tjetér, ata nuk kané ndonjé mbrojtés.

23. A nuk i sheh ti ata, té ciléve u &shté dhéné mjaft nga libri, kur t& thirrén qé ndérmjet tyre té
gjykojé libri i All-llahut, se si njé grup prej tyre prapéschej. Ata jané refuzues.

24, E até (e bénin) ngase ata thonin: “Neve nuk do té na djegé zjarri vetém pér pak dité
té numéruara, e ajo qé shpifén pér fené e tyre, | mashtroi keq.

25. E, si do té jeté gjendja e tyre kur Ne do t'i tubojmé ata njé dité, pér té cilén nuk ka dyshim dhe
gdo njeriu do t'i ofrohet ajo qé e ka e fituar, duke mos iu béré atyre kurrnjé e padrejté.
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Scanderbeg. gibisi yoktur
O kanatlar olan bir adamdir
Sakallar1 bir metredir
Savastigi zaman gozleri kizila doner

Ve agzindan dumanlar gelir”

Macukull, Mat, 1929

Eger Arberes entelektliel diasporasi
aktif olarak Arnavutlar igin Scanderbeg’in
anilarini kullanabildilerse, bu yurtdisinda
yasayan
Scanderbeg’in
getirmeleri sayesinde olmustur. Arnavut

Arnavut milliyetcilerinin

anlarin anavatana
entelektielleri de diasporamin  Uyeleri
olarak dikkate alinsa da, Arnavutluk’un
disinda dogmalar1 ve hayatlarini disarida
gecirmeleri  nedeniyle, en  sonunda
gercekten Arnavutluk’a doénmek icin
caligtiklarindan,

entelektiellerinden farkhidirlar. Mamafih,

Arberes

Arberes  entelektuelleriyle  gorusmeleri
sonucu, Arnavut milliyetcileri anavatan

planlarint belirlemis ve sekillendirmistir.

Scanderbeg’'in  amlarimt zaman
icinde degisikliklere ugramistir. Dolayist
ile on dokuzuncu yuzyilin ortalarindan
gunimize kadar donemdeki Arnavut
halkimin s6zlii geleneklerindeki  George
Kastriota' mn amlarint incelemek 6nemli
hale gelmektedir. lyice kavrandiktan sonra,
Scanderbeg
milliyetciligine hizmet

efsanes Arnavut
etmistir.
Arnavutlarin kim oldugunu tammlamak,
sadece Arnavut halkint degil ama aym
zamanda Dogu ve Bati Avrupay: da
tannmlamaktir.  GUnUmuzin ~ modern
caginda hile, Arnavutlar  kendilerini
birbirlerine ve dinyaya kars1 temsil eden
temel figur olarak Scanderbeg’i

kullanmaya devam etmektedir.



Scanderbeg’'in  amlarimn  sozli
olarak korunmast Arnavut akademik
calismalarimn  birgcoguna dayanak teskil
etmesinden dolayr ¢ok Onemlidir. Bunun
temel nedeni, yazili Arnavut dilinin
gelismesiyle ilgilidir. Arnavut dili on
dokuzuncu ylzyilin ortalanna kadar
formile edilememis ve afabes de ancak
1908’ de Manastir

standartlastinlmistir. Eski - Arnavutca daki

Kongresinde

ilk dokimanin tarihi 1555 olsa da

Arnavutiuk ~ Osmanli  Imparatorlugu

tarafindan bes ylzyil boyunca
somurgelestirilene kadar Arnavut dili asla
gelismemis ve resmi dil Turkge olmustur.
Dilin gelismesindeki bu eksiklik sbzlU
gelenegin  verimli  olmasim  saglamustir.
Arnavutluk’'ta  Scanderbeg  efsanesinin

olusmasinin kaynagi iste bu gelenektir.

Bu analize gore Arnavut ulusu
imgesel bir yapidir. Ayni zamanda modern
cagin  da bir  Ordnuddr.  Osmanli
Imparatorlugundan Arnavut bagimsizlig
1912'de alinmistir. Dil yirminci yuzyilin
baslarina kadar gelismemistir. 1912’ den
once Arnavutlar Tirklestirilmis ama esit
olarak asa kabul edilmemistir. Onlar hep
Diger olarak gorulmustur. Bagimsizlik
aindiktan  sonra,  yirminci  yUzyil
Arnavutluk’un kominist regjime girmesine
ve elli yil sonra kominist ideolojiden
kurtulmasina sahitlik etmistir. Daha sonra

Arnavutlar icin diaspora ile etkilesim

kurmak ve etnisite ile kendilerini ifade
etmek Onemli hale gelmistir. TUm
durumlarda; bagimsizlik-6nces,
kominizm ve komunizm-sonrasi, Sadece
bir birey, Scanderbeg ve anilart yaygin
olmustur.

Uc Arnavut  milliyetgiss  ve
Diaspora tyesi, Naim Frasheri, Fan Stilian
Noli ve Ismail Kadare yazilarim sozlii
geleneklere ve Scanderbeg'in  anilarina
dayandirmistir.  Ilk calisma olan Naim
Frasheri'nin Scanderbeg Tarihi 1898 de
Arnavutiuk’'un  Turk Imparatorlugundan
bagimsizligim ve mesrulugunu aradigi
yillarda  yaywinlandi.  Ikinci  kitap,
Scanderbeg, Amerika da egitim goren bir
baspiskopos olan Fan Stilian Nali
tarafindan, Arnavutlukta Temmuz
devrimiyle iktidardan uzaklastirilan Zogist
hikUmetinden 6nce 1921 de yayinland.
1974’ de
yayinlanan Ugunct kitap olan Keshtjella
(Kale), Arnavutluk
altindayken
kitabinda
etkiledigini
hikéyesine atifta bulunur. Bu ¢alismalarin

[smaill Kadare tarafindan

komunist  rgjim
Kadare

gelecegi  nasil

yazildi.  Ismail
gegmisin
incelerken,  Scanderbeg’'in

hepss de sadece Arberes ve Arnavut
halkinin kdltdrinin degil aym zamanda
diaspora, amlar ve ulusal mitolojinin
halkin ~ kendilerini ve  digerlerini
algllamasinda oynadigi  rolin iyice

anlasilmasina da yardime: olmustur.



o

Noli Frasheri Kadere

Naim Frasheri kardesleri Sami ve
Abdul Frasheri ile Jeronim de Rada, 10
Haziran 1878’ de Prizren Liginin kurulmasi
icin birlikte calismustir. Prizren Kongresi
ayn: zamanda Berlin Kongresini toplantiya
cagirmistir. Yurtchsinda yasayan Arnavut
entelektlellerinin

bircogu Osmanl1

Imparatorlugundan bagimsizligin
kazamlmas: icin Avrupa Kuvvetlerinin
dikkatini ¢cekebilmek icin Ligi kullanmustir.
Yunanistan ve Sirbistan’in  Osmanl:
Imparatorlugundan  bagimsizligim  ilan
etmis olmasi ve imparatorlugun artik sona
yaklasmasindan dolay:, 1878 yazi bu
bagimsizlik ilan: igin oldukga uygundu ve
Arnavutluk  bu devletlere katilabilirdi.
Arnavut diasporast Arnavut bagimsizlig
Uzerine baski yapmaya devam ediyor ve
Naim Frasheri de bu arada iki ©nemli
calismasin, Scanderbeg Tarihi  ve
Arnavutluk Tarihi, yayinliyordu. Kardesi
Sami  Frasheri ise bagimsizlik igin
Diaspora entelektiellerinin  duygularin
somutlastiran, Arnavutluk Neydi, Nedir ve

Ne Olacak adl1 eserini yayinladh.

Naim Frasheri Arnavutlukta Permet
bolgesindeki Frasher koylnde 25 Mayis
1846'da dogdu. Hait and Emine
Frasherit'in gocugu olarak dinyaya gelen
Nam'in yedi kardesi daha vardi. Bir
Musliman olarak yetisti ve Tirkge ile
Arapca egitim verilen ilkokula devam etti.
Babasi ve annesi 1859 ve 1861 yillarinda
oldi. O gunden sonra Naim ve kuguk
kardesleri, buylk abileri Abdul Frasheri
tarafindan vyetistirildi. BuyUk kardesin
bakimi atinda, aile Arnavutluktan kuzey
Yunanistan'in  Yanina sehrine tasindh.
Naim ve kardesi Sami, Zosimea da eski ve
modern Y unanca, Fransizca ve Italyanca yi
Ogrendikleri liseye devam ettiler ve evde
de Abdill’Gin nezaretinde Arapca, Farsga,

.... vediger dogal bilimleri 6grendiler.

Abdul Frasheri

Zosimea da Okulu

1871'de
bitirdikten sonra, Naim ve Sami Frasheri
[stanbul’a gitti. Naim'im hayatinda,

gelecekteki  yasaminmi  etkileyecek, ki



onemli  gelisme olmustur.  Birincisi,
1900'de 6lumine kadar mucadele etmek
zorunda kalacagi verem hastaligina
yakalanmasidir. Bu hastaliga bagli olarak,
Viyana'ya tedavi icin gitmistir. Orada
bulundugu siralarda, Scanderbeg’'in kilict
ve tacinin sergilendigi Avusturya Ulusal
MUzesini ziyaret etti. Bu ziyaret, daha
sonra yazdigi musralarda belirttigi  gibi,

Naim'i derinden etkilemistir:

Lum ti moj Shqiperi thashe

“Dedim ki  Arnavutluk  sen
kutsanmigsin

Armet e Tij kur | pashe

Scanderbeg’in silahlarim
gordigumde

Nde Belvedere, ne Vjene
Viyana da bir kafede

Sikur pashe Skenderbene
Scanderbeg’i gordigimi sancim”

1882 ve 1892 yillan arasinda Naim
Istanbul’da kaldi. Burada egitimi ve
Arnavut edebiyatint  desteklemistir. Bu
donemde tim Frasheri kardesler her
seylerini Arnavutluk davasina feda ettiler.
Abdil Prizren Liginin lideri oldu ve
yabanci diplomatlarla calismaya ve
Arnavut diasporasi ile Arnavut davasin
desteklemeye devam etti. Kicuk kardes
olan Sami ise Istanbul'daki Arnavut

toplumunu bir arada tutmaya calisti ve

boylece Arnavut entel ektleller
bulusabilecek ve Arnavutluk Gzerine olan
calismalarim yayinlayabilecek ve Arnavut
suurunu ortaya cikarabilecek bir yere sahip
oldu. Abdll Frasheri gozaltina alinip
hapsedildikten sonra 1892'de oldi. Bu
biyuk olay Naim'in hayatimn yonuni
blyuk dlclde etkiledi. Bundan sonra tim
caba ve engjisini  Arnavutluk’un
bagimsizligi yolunda harcamayr secti.
Sami de ayni seyleri yapmustir.

Prizren Kongresinin yapildigi bina

Naim Frasher en iyi olarak, Jeronim
De Rada ve Gjergj Fishta ile birlikte
yaptigi, Arnavutluktaki  okullar igin
mifredat programi hazirlama ve Arnavut
alfabesinin
bilinir. Birgok ilkokul kitabim incelemis ve

gelistiriimesi  calismasiyla
okullarda Arnavut diliyle egitim izni almak
icin  Osmanlt yetkililerle  galigmustir.
“Scanderbeg’'in
hatirlamaya cagirmis ve Arnavut dilini

Arnavutlar Lisannt”

anlattigi misralar: 6lumsiizlesmistir,



Gjuhajone saemire,

“Dilimiz ne kadar guizeldir,
Saeembel saegjere

Ne kadar tatl1, ne kadar derindir,
Saelentesaelire

Ne kadar kolay, ne kadar 6zgurddir,
Sae bukur saevlerel

Ne kadar guzel ve degerlidir!”

Bu cabalar1 ¢ok basarili olmus ve
Naim'i bagimsizlik icin daha fazla
calismaya tesvik etmistir. Bu kuvvetli arzu
onu Scanderbeg Tarihi  adli  epik
caigmasim yapmaya yoOnlendirdi. Daha
once Jeronim De Radada oldugu gibi,
Naim’'de Scanderbeg’ de tim Arnavutlarin
paylastigi ortak hafiza gormustir. Bu
hafiza Arnavut halki arasinda tekrar ortaya
cikarilabilir ve Ulkelerinin  6zgurlGgu
yolunda savasmalar1 igin tim Arnavutlar:
birlestirmek icin kullalabilirdi. Artik
saghigimin iyice koétilesmesine ragmen,
Naim yirmi iki bolim ve on binden fazla

musraigeren epik calismasin bitirebildi.

Naim Frasheri
hakkindaki  epik
Barleti'nin kahraman hakkinda yazdig:

Scanderbeg

caismasim  Marin

biyografiye dayandirmistir. Scanderbeg’in
anillarint  eski  zamanlardaki Pyrrhus ve
Blyuk Iskender’ den modern zamanlardaki
Marko Bocari ve Suliotes gibi diger
anilarina

“Arnavut kahramanlarin”

baglamistir. Bu tarihi yazmada Naim’in

amaci, ilk O6nce Scanderbeg’'in anilarinm
Arnavutluk’ta tekrar faaliyete gecirmek ve
daha sonra da Arnavut ulusuna diger
devletlerden bagimsiz  olarak  kendi
tarihlerinin oldugunu gostermekti. Yazar
bunun icin iki ©Onerme kullanmstir.
Birincis Arnavutlarin kendi dilleri vardir

veikincis kendi ulusal tarihleri vardir.

Naim'in

Scanderbeg'i halki
tarafindan giptayla bakilan geleneksel bir
kahramandir. O Arnavut kahramanhigi ve
cesaretinin kisisellestirilmesidir.
Scanderbeg kendisini digerlerinden ayiran
niteliklere sahiptir. O halkinin iyiligini
isteyen tUrden bir liderdir. Basitce giyinen,
nazik ve cok zeki birisidir. Nam’in
okuyucusuna vermek istedigi Scanderbeg
imagj1 tamamen Ulkesine hizmet eden

romantik bir kahraman seklindedir.

Yirmi iki bolim boyunca, Naim

Scanderbeg imamn  farkli  yonlerini



irdeler. Scanderbeg ¢cogu kez Arnavut kral
olarak amlir ama kraliyet karakteristigine
sahip degildir. lyi bir kralcir, halkimn
durumundan haberdardir ama gosterissiz

ve oldugu gibidir.

Barleti gibi, Naim de Scanderbeg'i
kutsal bir kisi gibi tanumlar. Yazdig1 epikte
bircok kez onu bir melek olarak tasvir
eder. Scanderbeg'i tammlarken, Naim'in
Arnavutlar hakkinda idealize ettigi tim
niteliklere sahip olarak gosterir. Boylece
Scanderbeg;

Ishburrel gjaleel gjate
“....canlt ve uzun bir adamdrr,
E ne shpatualla | gjere

genis omuzludur,

Sishl ligur el thate
hastalikl1 ve zayif degildir,
Poish si luljane vere

bir yaz cicegi gibidir...

I shte mbret | bukurise

guzel olan herseyin kralidr,
Si dielli epte drite

ve gunes onaisik verir,
Fytyren e kish te mire

yuzu ¢ok hostur,

Zenete embele s mjalte

sesi bal gibi tathdir,
Zemerene plot meshire

kalbi merhametle doludur....

Lufta posa zij te ndizej

savas onu gagirdiginda

Ajy s duronte aspake

0 adageride kalmaz,

| hipen kalit e hidhej

atina hemen biner

Permbi armiket si flake

ve bir ates gibi dismanmn Ustiine

yardr.”

Scanderbeg “kalabaligin icinde fark
edilebilen” bir adamdir. Hem bir kartal
hem de bir glvercin olarak tasvir
edilmistir. Epik
Scanderbeg imajim romantize ederken,

yazisinda  Naim

Scanderbeg’in anilarim da politize etmistir.
Epik yazinin sonunda, Naim Frasheri, her
kalbinde
Scanderbeg’'i  unutmamalari igin  tim

Arnavut’un yasadigindan,

Arnavutlara sesenir.

Arnavut ulusal kaderi
gecmislerindeki efsanelerden  ortaya
ciktigindan, gegmis ve gelecek birbirlerine
bagli faktorler olarak gérilemez. Bunun
yerine Pierre Nora, bunun gegmis ve
gelecegi meydana getiren farkli olaylar
oldugunu sdyler. GlnUmiizde Nam'in
misralart Arnavut mirasimin bir parcast
olmasindan dolay:1 Arnavutlar etkilemeye

devam eder.



A e shihni Skénderbené?
Scanderbeg’i gordin ma?
Mbren' e miré, trim e burré?
Iyi kral, cesur adam?

U pérpog pé mémédhen
anavatan icin ok calisti,
Pasi vdes eméri kurré.
Onun ad1 aslayok olmayacak.
Skénderbeu ésht' i gjallé,
Scanderbeg hala yasiyor
Rron e mbretéron pérj eté,

sonsuzlukta yasiyor ve hikmediyor.

Naim Frasheri Scanderbeg Tarihi
adli caismasim  yayinladiktan  sonra,
kardesi Sami Arnavutluk: Neydi, Nedir ve
Ne Olacak adli eserini Arnavutca olarak
1898 de vyayinladi. Bu Kkitapta, sanh
gecmisin - ana hatlarindan  ve  Turk
hakimiyeti atinda o gunkl durumdan
bahsederek  ve hakkindaki
fikirlerini de ortaya koyarak Arnavutluk

gelecek

tarihine vurguda bulunmustur. Kardesi
Naim gibi Saim Frasheri’de Arnavutluk
devletinin varligini Scanderbeg. ile anmak
istemistir. Frasheri kardeslerin her iki
calismast da bagimsiz Arnavut devletinin
isteklerinin -~ mesrulugu  icin  Gnemli

dokimanlardhr.

28 Kasim 1912'de ismail Kemali

Arnavutluk’'un  her tarafindan gelen

delegelerin katilhmiyla Ulusal Kongreyi
baslatt:.
Imparatorlugundan  bagimsizligim ~ ilan

Arnavutluk’un Osmanli
edilmesini, gecici bir hiikimet kurulmasin

ve Avrupa Kuvvetleri onunde
Arnavutluk’un durumunu savunmak icin
Avrupaya bir komisyon gonderilmesini

onerdi.

Sami Frasheri

Bu Onerilerin kabul edilmesinden
sonra, tum delegeler bildiriyi imzalad: ve o
gun Arnavutluk bagimsizligini ilan etti.
Sembolik bir jest ile Ismail Kemdli
Vlora da bayragim
dalgalandirarak Jeronim De Rada ve
Frasheri kardesler gibi tim halkin
riyalarim gergeklestirmis oldu.

Scanderbeg’in

Yeni Arnavut devletinin
destekleyicileri arasinda, Arnavut tarihinin
anlt  isimlerinden biri  haline gelen,

Theofan Stilian Noli olarak da bilinen



piskopos Fan Noli de vardi. Fan Noli
hayat1 boyunca Arnavutluk’u destekledi ve
siyasetinde, diplomasisinde, tarihinde,
siirinde ve edebiyatinda kalici bir etki
birakti. Bir tarihgi gOziyle Scandberg'in
tarihini  yazan ilk akademisyendir ve
Arnavut diasporasinin diger entelektiielleri
gibi modern  Arnavut  devletinde
Scandbeg’'in  amlari  i¢in  bir  rol

olusturmustur.

Ismail Kemali

Noli, 6 Ocak 1882 de, Edirne' nin
guneyindeki  Ibrik Tepe (Arnavutca
Qyteza) koylnde dogmustur. Babasi
Stylian Noli Ortodoks kilisesinde koro
yoneticisiydi ve ogluna Ortodoks miizigi
ve Bizans geleneklerinin  sevgisini
asilamisti. Fan Noli Edirne' de bir Yunan
okuluna devam etti ve istanbul’da kisa bir

dénem kaldiktan sonra, 1900'de Atinaya

yerleserek arada sirada olan ve dusik

ucretli islerde suflor ve aktor olarak galisti.

Nisan 1906’ da, ikinci sif bir gemi
biletiylee, Fan Noli Yeni Dinyaya
yolculuk etti ve 10 Mayis'ta New York’a
vardi. Bir kereste fabrikasinda calistigi
Buffalo’da U¢ ay gecirdikten sonra, Noli
Boston'a gitti. Orada, yayinci Sotir Peci,
cok dusik bir Ucretle Kombi (Ulus)
adindaki Boston gazetesinde basyazarlik
gorevi verdi. Burada Mayis 1907 ye kadar
calismis ve Ali Baba Qyteza mahlasiyla
makaleler ve

Buralarda kendini evinde hissetmeyen ve

basyazilar  yazmustir.
ciddi bir sekilde Bikres’e donmeyi isteyen
Noli icin bu yillar mali ve kisisel yonden
oldukca zor zamanlardi. Ama yavas yavas,
Arnavut toplumu icinde koklerini bulmaya
basladi ve 6 Ocak 1907'de Boston'da

Besa-Besén (Gliven) toplumunu kurdu.

1908’ de bir Ortodoks rahibi oldu ve
Harvard Universitesine kaydoldu. Lisans
derecesini 1912’ de adiktan sonra, 1938'e
kadar okula dénmedi ve 1945’ de doktora
derecesini Boston Universitesi’ nden aldh.
Doktora calismasim Scanderbeg’in tarihi
Uzerine hazirladi ve daha sonra Uzerinde
yaptigi bir takim degisikliklerle, 1946
yilinda bir kitap olarak yayinladi. Bu onun
Scanderbeg’in tarihi Uzerine yaptigi ilk
calisma degildi. Noli Scanderbeg Tarihi
adlt ilk eserini 1921 yilinda yayinlamist.
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Arnavutluk’a ilk ziyaretini 1913
yilinda yaptiktan hemen sonra Arnavut
syasa hayati Uzerine faal olarak
ilgilenmeye basladi. Daha sonra 1921'de
tekrar Arnavutluk’a dondi ve orada
bulunusu, o zamanlarda Arnavutiuk'u
ziyaret eden bir ingiliz gezgini olan Edith
Durham’1in goéziinden kagmadh:

“....asiklar  ve sarkilarla
blyik bir gegit toreni beni onurlandirdi.
Yildinm carpmuisa  dondum. Bakona
ciktim ve gen¢ bir Amerikali Arnavut’un
(Fan Noli) Ingilizce yaptigi konusmay:
duydum. Gergekten ¢ok guicltydu....”

Noli Arnavutluk siyasetinde faal
olmaya basladi ve Lushnja Kongresinde
milletvekili  secildi. Ahmet Zogu' nun
partisinde lider oldu ve 1924'de Ahmet
Zogu  hikimetine  karst  Temmuz
Demokratik Devrimini yurittd. Noli’nin
hikimeti verdigi sozleri hayata geciremedi
ve bodylece devrim basanisizliga ugrad.
Fan Noli Araik 1924'de bir daha
donmemek Uzere Arnavutluk’u terk etti ve
Ahmet Zogu tekrar yonetimi ele alarak,
kendisini kral olarak ilan etti ve

Arnavutluk bir monarsi devleti oldu.

Temmuz Devriminin basanisizliga
ugramasindan sonra, Noli hayatinin geriye
kalan kismuni dini ve akademik faaliyetlerle
gecirecegi Amerika Birlesik Devletlerine
gitti. Bu dénemde Scanderbeg Tarihi adli

eserinde Uctincl kez degisiklikler yaparak,
1949 yilinda yayinladi. Yazdig: siirlerde,
Scanderbeg’'in amilarina  ve bayragina
vurgu yaparak Arnavut vatanseverligine
dikkatleri
“Scanderbeg’'in Bayragi” adli agitinda,

cekmeye devam etti.

Noli soyle der:

O Famur gjak, o flamur shkabg,

Ey Kanlarin bayragi, Kartalarin
Bayragi,

O vénd e vatr' o nén' e babe,

Ey anavatan ve ev, ey anne ve baba,

Lagur me lot, djegur me flage,

Gozyaslanyla 1dlanmig, alevier
icinde yanmusg

Flamur i kuq, flamur i zi.

Kizil Bayrak, kara Bayrak.

Fortese shkémbi tmerr tirani,

Kayadan kale, tiranin siddeti,

Sté trémp Romani, as Venecjani,

Romaya da Venedik’ten korkmadin

As Sérp Dushani, as Turk Sulltani,

Ya da Sirb Dushan, ya da Turk
Sultan’dan

Flamur i math pér Vegjéli.

Kalabaliklar icin blyuk bir bayrak

Flamur gé lint Shén Kostandinin,

Saint Konstantin’in  camm  sikan
bayrak

Pajton Idamn’ e Krishtérimin,

Islamile Hiristiyanlig: birlestirir
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Cpal midisfeve vllazéri,
Dinler arasinda kardesligi ¢agirir
Flamur bujar pér Njerézi.

Insanlik iginiyi bir bayraktir.

Me Skénderben' u-lavdérove
Scanderbeg’le sen yiceltildin

Dhe né furtun' i funtmi u-shove,
ve savasta sen en son yere

diseceksin

Me Maon prapé lart vrapove,
Ismail’ le tekrar yiikseklere ciktin

Yl i pavdekur pér Liri.
Ozgrligiin sonmeyen

yildizisin......

Kral Zogu

Naim Frasheri ve Jeronim De Rada
gibi, Noli de Scanderbeg imgesinin yirminci
ylzyilda Arnavutluk’a demokrasiye
gecisinde yardimci olacagim gormistar.
Scanderbeg Arnavutluk ve Arnavut halkina

somurge mirasindan farkli bir miras ve anm

sunabilir. Sdmirge-sonrast Arnavutluk igin
ulusal amlar dort  yuzyilllhik  Tork
somirgesinin unutularak, yirmi bes yillik
Scanderbeg

gerektirir. Fan Noli bir tarihgi olarak

devrinin hatirlanmasint

Scanderbeg Uzerine calismalara
bagsladiginda, amact Scanderbeg’i
Arnavutiuk’'a geri vermekti. Boylece

Scanderbeg bilhassa Arnavut akademik
hayati1 olmak Uzere, egitim konularina girdi
ve Arnavut akademisyenleri Scanderbeg’'in
anilarina dayanarak  Arnavutluk tarihi
yazmaya baslach. Arnavutluk’un kominist
rejim atinda oldugu bin dokuz yiiz atmis ve
yetmislerde, Scanderbeg hakkindaki yeni
anilar ve toplumsal bellek yitimleri Arnavut
basladh.
Scanderbeg artik daha fazla olarak bir halk
adam,

ulusal  amlarna  stizilmeye

gercek  devrimci,  komunist
torunlartyla aym rdyaya sahip bir insan
olarak anilmaya baglandi. Bu siyas sartlar
altinda, ismail Kadare “Kae’ adh eserini

1974 yilinda yayinl adh.

ismail Kadare modern Arnavut
yazarlar arasinda, Ulkesinin disinda en fazla
tamnan yazarcdir. 1936'da Gjirokaster’ de
dogan Kadare Tiran Universites ve
Moskova da Gorki Engtitistiine devam etti.
1990'da  Arnavutluk’u

Fransada siyas siginma talep eden ilk

terk eden ve

Arnavut entelektiiel olmustur. Onun Batiya

siginmast  Arnavutluk’ta  Komtnizmin
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yikilmasina neden olan bir takim reformlar

baslatmistir.

Kadare' nin ¢alismalarinin gogunlugu
Arnavut milliyetci dustincesini ve sosyalist
ogretisini  birlestirir.  Ismail Kadare nin
kurgusu daha cok tarihi olaylara ya da
geleneklere dayamir. Kale, Scanderbeg
liderligi altinda Osmanl: Imparatorluguna
kars1 ilk direnisin hikayesini anlatir. Kadare,
romanda Scanderbeg’i bir karakter olarak
gbstermez. Romanda isim olarak sadece
birka¢ kez gecer. Turkler kaleyi muhasara
altina alir ancak iceri giremez, boylece kale

Turklere karsi direnisin bir sembol U olur.

Kadare'nin bir elestirmeni olan
Arshi Pipa, romandaki Scanderbeg’in Hoca
kdltunin bir aynasi olarak yer adigim
sylemistir. Scanderbeg’in romanda solmasi
gibi, Enver Hoca da solup gidecektir. Kale,
on besinci ylzyillarda gecse bile, roman
Arnavutluk’un 1960’ lardaki  gorinttsiini
sunmaktadir. Bu donemlerde Arnavutluk
Sovyetler Birligi ile siddetli iliskilere girmis
ve bunun sonucunda Varsova paktinin
tyelerinin ablukasindan ¢ok aci ¢ekmistir.
Scanderbeg’'le  bir
gosteren kitap, Arnavutlar icin hatirlatici bir

arada  durduklarinm

arag olmustur.

Paralellikler ~ Hoca  efsanesini
yikmaktan ziyade bir durusu
gostermektedir. Kitap boyunca

Scanderbeg’in roll ima edilir. Bir lider
olarak ne sorgulanir ne de yazarn
Scanderbeg’in rold ve

vurgulachgina dair herhangi bir atif vardir.

onemini

Kale, Scanderbeg donemindeki
Arnavutluk’un muhtesem ganlerini farkl
bir sekilde anlatan bir kurgu romandir.
Scanderbeg imgesini yazilarinda kullanan
diger yazarlardan farkli olarak, Kadare
kahramanin fiziksel 6zelliklerini abartmaz.
Derin ve daha karmasik bir Scanderbeg
imgesi

gelistirir. Scanderbeg’in

kahramanligint  gOsteren uzun sSavas
sahneleri  yoktur. Kadare sadece onun
ismini kullanarak ya da romanin icerigine
Scanderbeg’i  yerlestirerek bunu basarir.
“Scanderbeg, onlar1 her gece bezdirdi”,
“Arnavutlar  bizi bozguna ugratti” ve
“Scanderbeg.....Onu gordin mu?’ gibi

satirlar romanda bolca geger.

PORTRET: SHPALLIA EPAYARESISE - WLORE 1912
FEA BOLETHME ity Fhoms uein

Jeronim de Rada ve Naim Frasheri

gibi Kadarede Kale adli eserini

13



Arnavutlarin sozli geleneklerine

dayandirmustir. Arnavutluk’ta
Scanderbeg'i ve

kahramanca durusunu ima eden birgok

Tlrklere karsi

hikéye dolasiyordu. Arnavutlar savasGi,
Ozgurlik asig1, cesur ve fedakar, Ulkeleri
icin  Olmek isteyen kimseler olarak
karakterize etme birgcok sarki ve hikayede
yer aliyordu. Scanderbeg’'e ait olan Dibra
sehrindeki bir hikayede, bir adam “liderlik
ettigi yere kadar onu takip edecekler”
diyordu. Baska hikayelerde ise sadece
erkekler degil kadinlarda Turklere esir
dusmektense savasarak oleceklerdi. Guney
Arnavutluk’'taki - bir hikayede, Turkler
Sopot sehrini aldiktan sonra, savas kale
icinde de devam etmistir. Kadinlara,
kacarak kendileri kurtarmaya istekli olup
olmadiklart soruluyordu. Onlar ise ahenk
icinde orada kalarak Scanderbeg'in
Bayrag: icin savasacaklarim soyluyorlard.
Bu gelenekleri Kadere
efsanelerden gelen bir Arnavut halki

kullanarak,
imgess meydana  getirir.  Romanda
Arnavutlar liderleri Scanderbeg gibi uzun
boylu, kuvvetli, sadik, gucli ve yenilmez

olarak tasvir edilir.

Gercek ve kurgu arasinda cizgiler
hikyede birbirine kansir. Kadare on
besinci yuzyildaki Arnavutluk tarihini,
dlkenin gUnimizdeki tarihini agiklamak
icin kullanr. Ulus ve ulusallik fikirleri
daha buyUk sosyal birlikteligin nostaljik ve

siregelen bir seklidir. Modern ulus-
devletlerin hayatinda bu kavramlara gekici,
herkesi etkileyen ve degisken karakterleri
veren ulusal amlarin kigkirtict gtcudir.

Sovyetler Birligi'nin ablukasi gercegiyle

yuzlestiklerinde,  Arnavutlar  gegmisi
yeniden kesfetmek ve onu o doénemle
birlestirmek  istediler. Bu  siregte,

Scanderbeg buna aracilik eden bir efsane
oldu.

Boylece, ulus ve milliyetcilik,
anilar ve diaspora zemininde
Scanderbeg’'in  Arnavutluk ve Arberes
Uzerindeki etkisi anlasilabilir. Gergekten,
Scanderbeg’'in  daha iyi incelendikten
sonra, kendis diasporaya yakin olur. O
hayatimin uzun bir boélimadnd yurt disinda
gegiren bir Arnavut’tu. Egitimini duinyanin
tek hékim kuvveti olan Turkiye'de

tamamlamusti.

On dokuzuncu yulzyildan sonra
Scanderbeg’in anilart milliyetcilik amacina
Arnavut
calismalari,

Scanderbeg’in anmilarimin  zaman iginde

hizmet etmesinden dolayi,

entelektUellerinin bu

degistigini gosterir. On besinci yUzyilda
yasamasina ragmen, on  dokuzuncu
ylzyilda

Scanderbeg imgesi verimli hale gelmistir.

milliyetcilik  yUkseldiginde,,

Naim ve Sami Frasheri, Fan Noli ve
Ismail Kadare yurt disinda egitim goren

entel ektlellerdi. Gercekte Arnavut

14



diasporasinin bir par¢ast olmalarina ve
Arberes entelektlellerinin de katkisiyla
Arnavut  kimliginin - olusmasina  derin
etkide bulunmalarina ragmen Arnavutluk
tarihinde  tim  bu

entelektiellerin - Arnavut

yazarlarin  /

milliyetcileri
olarak amlmasi 6nemlidir. Bu baglamda,
guc ve hegemonya kavramlari Arnavut
syasi tarihine gbre kendi icinde
degerlendirilir. Modern devletlerin artik
sinirlart - olmadigindan  dolay1, ulusun
suurunu ve degisim yolunu tammlamak
diasporanin gorevidir. Bunun gibi, yirmi
birinci yUzyil icin, milliyetci bir yap
olarak Scanderbeg'in amilarim gevsetmek
ve en sonunda Arnavutluk’ta vatanseverlik
ve milliyetcilik sdylemini degistirmek
diasporanin isidir.

1991'de Arnavutluk’'ta kominizm
sona erdikten sonra, Arnavut ulusu
kominizmle, komilnist partiyle, ya da
diktator Enver Hoca ile ilgili ne varsa
ortadan kaldirarak, koklerine geri dénmek
istedi. Yeni secilen hiukimet 12 Kasim
1993'de cikardigi bir kararname ile
Ozgirlik gininin tarihini 29 Kasim
yerine 28 Kasim 1944 olarak kabul etti.
Acikcasi bu degisimin temel amaci, bir kez
daha Scanderbeg ve onun bagimsizlik
savasi ile Arnavutluk modern siyasi sistemi
arasindaki  iliskiyi  tekrar  kurmakti.
Scanderbeg bir kez daha dinyanin her
yerindeki Arnavutlar icin birlestirici bir

unsur olmustu. Gunimuizde Scanderbeg’in
anilar1 daha populer olmustur ve tanimina

yeni parametreler eklenmistir.

o,

="l
- ——

[ padfs

Arnavutluk siyasi tarihindeki bu
dolambagli yollar Scanderbeg’'in anisim
kutlayan sozli gelenekler kronolgji ile
paraellik tasimasindan dolayr gereklidir.
Ulusal  bagimsizlik, Kominizm ve
komlnizm-sonras dénemleri inceleyen bir
Kisi degisimleri ve aym zamanda
Scanderbeg imgesi
tutarlihklart  daha  iyi

tammindaki

anlayabilir.
Arnavutluk  simirlart - disindaki  s6zIU
geleneklerde paraeldir.
Kosova'daki  etnik  Arnavutlar  ve

ftalya daki Arberesler Scanderbeg’in amsi

bunlara

konusunda daha nostaljiktir ama aym
zamanda onun farkli anlatimlar: konusunda

dadaha 6zgurdurler.
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SozlU Geleneklerin Siregelmes

Scanderbeg’'in  anmilari  hakkinda
sozli  geleneklerinin - gogunun  temel
kaynagi Marin Barleti'nin Scanderbeg
biyografisine dayamir. Marin Barleti’nin
hazirladig bu biyografi George
Castriota nin  hayat1 Uzerine en samimi
kaynaklardan birisidir. Ayrica Scanderbeg
hakkindaki ilk biyografilerden birisidir de.
Bu kitap, Latince olarak “Historia de Vitat
e Gestis Scanderbegi, Epirotarum
Pricipis.” bashg: ile yazilmistir. Orijinal
nishasinda basim  tarihi  olmamakla
beraber, kitabin 1508 — 1510 yillan
arasinda yazildigi kabul edilir. Kitap,
George Castriotamn  yegeni  olduguna
inanilan Napoli’li Don Ferrante’'ye ithaf
edilmistir. 1468’ de

Olmesinden sonra, pek ¢ok Arnavut

Scanderbeg’in

Osmanl1 iskalinden kagmak icin Guney
Italya ya goc etmistir.

Eger Barleti’'nin yazdigi her sey
kelime anlamiyla ele alinirsa,
Scanderbeg’in bir insan olmadigi goruldr.
Hikéyesine Scanderbeg'in  dogumuyla
baslayan Barleti, Scanderbeg'in annes
Osmanl1

Vojsava hamileyken,

Imparatorlugu by Ukl Ugtndeki bir
giderhamn  rlyasina girdigini  yazar.
Scanderbeg dogdugunda sag kolunda kilica
benzeyen bir isaret vardir. Heniz

yurimeye baslarken, babasinin kiliglariyla

oynardi. Gencliginde ise zamamnin gogunu

ata binerek ve ok atarak gegirmistir.

Bir gocuk olarak Scanderbeg daima
blyuk disinmustt. Cok zekiydi ve cok
kisa bir zamanda Turkce, Arapga,
Yunanca, Italyanca ve Sav dillerini
Ogrendi. Kendisini hep savaslarda
kanitlamak istedi ve Un kazanmak igin
firsatlar aradi. Asla hasta olmadi. Kutsal
vicudu ve azalmayan kuvvetiyle, daimaiki
saatten az uyumustur.

Barleti'ye gore Scanderbeg'in
fiziksel gOrinimu  diger insanlardan
tamamen farkliydi. Barleti Yunanlilarin
erkek guzelligi tammlamasina basvurarak,
gen¢ Scanderbeg’i ¢cok uzun boylu,
kimsede olmayan guizel kollara ve bir atlet
gibi guclt boyna sahip, guzel beyaz derili,
kuvvetli bakiglari, uykulu degil de guzel
bakislar1 olan” birisi seklinde tarimlar.
Barleti icin Scanderbeg ideali ve

ulasilamaz birisini temsil eder.

Barleti cogu kez Scanderbeg'i
Musa ile mukayese eder ve ona kutsa
nitelikler atfeder. “Kutsal” ya da “mutlak
kutsal” oldugu icin vicuduna asla yara
amaz. Zaten Tann da Scanderbeg'in
Olmesine izin vermez. Scanderbeg sabirli
ve merhametlidir. Esir aindiklarinda
iyilikle karsilandiklar1 igin, dismanlar: da

onu sever. Olumsiizligin kendilerine de
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gecebilmesi icin herkes ona dokunmak
ister. Barleti'ye gore Scanderbeg “asrin

mucizesidir”.

Acikgasi, Barleti Scanderbeg’in
anilarint efsanevi anlamda 6lUimsiizlestiren
ilk diaspora entelektlelidir. Arnavut
Ronesans / Bagimsizlik hareketinde su
yuzine c¢ikan Scanderbeg hakkindaki
efsanelerin ( sbylencelerin ) ve sarkilarin
¢cogu Scanderbeg’in kutsal niteliklerine,
cesurluguna, zekésina ve ulusal cabalarina
vurguda bulunur. Bunlar Arnavutiuk’un
her vyerini, hatta Scanderbegin ayak
basmadigi yerleri bile tasvir eder. Her
hikayede en ¢ok kullanmilan satirlar Arnavut
cagrida
Scanderbeg’in konusmalarindan birisidir.
Scanderbeg Arnavutluk’a donip kalesini

bagimsizligina bulunan

Osmanl1 Tarklerinden geri aldiktan sonra,
askerlerinin - ve halkiin  6ninde  bir
konusma yapmistir. Barleti tarafindan
alinan bu konusma soyledir:

“size 6zgurligl getirmedim,
onu sizin aramzda buldum.

.. Krallig1 ve bu sehri size
ben vermedim, siz banatesiim

ettiniz. Size silah
getirmedim, sizi zaten silahli buldum. Siz

etrafimzdaki her seyle,
viicudunuzda, alinyazinizda,

kiliglarinizda ve

muzraklarimzda 6zgurl glintize sahipsiniz”’

Arnavutlan savasci, 6zgurlik asigi,
cesur ve fedakar, Ulkeleri icin 6lmek isteyen
kimseler olarak karakterize etme bircok
sarki  ve  hikadyede yer
Scanderbeg’ e ait olan Dibra sehrindeki bir
hikédyede, bir adam “liderlik ettigi yere
kadar onu takip edecekler” diyordu. Baska
hikéyelerde ise sedece erkekler degil

aliyordu.

kadinlarda Turklere esir  dismektense
savasarak Oleceklerdi. Glney
Arnavutluk’taki bir hikayede, Turkler Sopot
sehrini aldiktan sonra, savas kale iginde de
devam etmistir. Kadinlara, kacarak kendileri
kurtarmaya istekli olup  olmadiklar
soruluyordu. Onlar ise ahenk icinde orada
kalarak  Scanderbeg’in  Bayragi igin

savasacaklarint soyltyorlardi.

Bu donemde milliyet¢ci amaca
hizmet eden Scanderbeg'in amlarinin bir
baska yoni de 6lumi konusudur. Birgok
hikéyede Scanderbeg 6lUmunin farkindadir
ve son arzusu Ulkesi ve Arnavut devletinin
korunmasiyla ilgilidir. Bir baska hikayede,
son arzusu Arnavutlarin birbirini sevmesi ve
birlik icinde kalmasidir, ciinki “ eger birlikte

olursanz, sizi kimse bélemez.”

Osmanli  Imparatorlugu neredeyse
yikilmak (zere oldugundan, ulusal birlik
yirminci yuzyildaki bagimsizlik hareketi
icin ana temaydi. Bagimsizlik hareketinin
yandaslart George Kastrioti’ nin Bagimsizlik
calistyordu.

riyasim  gergeklestirmeye
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Arnavutlarin bunu basarmasinin tek yolu ise
birlik olabilme yeteneklerine bagliydi.
Arnavutluk’ taki hikayeler
milliyetcilikle derinden ilgiliyken, Glney
Italya'daki Arbereslerin sozlii gelenekleri
diger amlara odaklamyordu. Hikéyeler ve
oncelikle  aile

sarkilar baglarina,

Arbereslerin kim olduklarina ve
Scanderbeg’'in  dénemine kadar uzanan
geleneklerinin korunmasina atifta

bulunuyordu.  Scanderbeg'in  dUgininu
anlatan bir tlrkide, George Kastriota'ya
Avrupa dan birgok soylu hamm gosterilir,
ama o0 sadece “Arnavutca konusan ve
Arnavut geleneklerini bilen bir Arberes es”
ister. Arberes kaynaklarinda yaygin olan
ortak bir egilim, onlarin Arnavutluk
kimligiyle ilgilidir. Bu ise ulusal olmaktan
ziyade daha nostaljiktir. Calabria da
sdylenen populer bir hak sarkisi hayal
edilen anavatamin duygusal guclnl ifade

eder:

Biz kirlangiclara benzeriz,
biz kartallara benzeriz.
Birlik icindeyiz, ¢unki bizim

ortak koklerimiz vard:r.”

Calabriada Scanderbeg'in anilan
oncelikle gelenek ve dille ilgilidir. Bir
Arberes deyimi soyledir: bir Arberes mutlu
oldugunda Arnavutca ve Italyanca sarki

sbyler, ama mutsuz oldugunda sadece

Arnavutca aglar. Arnavutluk’a  gore,
Ozellikle kominizm donemi ele aindiginda,
Arbereslerin - Scanderbeg'le daha fazla
birlikteligi olmasina ragmen, onunla ilgili

anilari daha akiskan ve daha az politizedir.

Son Deyis
Scanderbeg'in Amsi
Populer Kalmaya Devam Ediyor

Kominist Partisinin  Arnavutluk’ta
1941'de
Scanderbeg imges ilk baslarda Alman

kurulmasindan bu gune,

isgaline  kars1  partizan  hareketinin
mesrul astiriimasi icin kullanldh.
Scanderbeg  bayragi  miras  alinarak

Kominist yildizi oldu ve Scanderbeg’in
anilar sadece Marksist terimlerle ve sinif
teorisiyle zamanda,
Scanderbeg ve Enver Hoca arasinda
dogrudan baglantilar kuruldu. Scanderbeg
sadece Parti

saglamlastirilirsa glindeme gelebilirdi. Halk

tammlandi. Ay

ve diktatorin  konumu
gelenekleri de bu temalar1 somutlastirmstir.
Kominist partinin  kurulusunu anan bir
sadece
kominizm ve Enver Hoca'ya bagli olarak
anlasilabilmektedir:

sarkida, Scanderbeg’'in  Gnemi

....O glin parti dogdu,
Arnavutluk 1s181 gordd,
Ozgiirl ik 1s1nlar1 parlad,
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Anavatanin kaderi
Scanderbeg’in yegenlerinin ellerinde durur
Ve bugin Enver’in ellerinde

Scanderbeg’in kilict vardir

Bir baska sarkida, Scanderbeg simif
olgusu ve kapitalizme kars: savasin lideri

olarak gosterilir:

Erkekler ve kadinlar ayaklanmin
Koleige kars1 savasta,
Vatammzi 6zgurlestirmek icin

Bagimlilik prangalarindan
Burjuvaziden ve toprak sahiplerinden
Scanderbeg’le yaptigimiz gibi, haydi tekrar
birlesin
Partinin liderligi altinda
Ve Enver’'in komutas: altinda
Kalintillart atmak icin
Duce ve Hitler'in
Bizden 6nceki atalarimiz gibi
Sayisiz Tirklere karsi
Onlarin lideri olarak Scanderbeg’le

Arnavutluk’ un blydk cocugu

Kominizm déneminde Scanderbeg
imaj1  tek boyutluydu. Onun degeri
toplumsal  bellek
bagliydi. George Kastriota gergekte soylu

anilarinin kaybina
bir gecmise sahipken, emekci simifiyla
tanimlamyordu. Hristiyan olarak

yetismesini, soylu gegmisini ve Vatikan'la

olan baglarimt  kopartarak, heykeller,

resimler ve muzeler savasgiyr 6viyordu.

Kominizmin sona ermesiyle, bu
sekildeki
bitmistir.

yeniden tanzim olan
Scanderbeg’'in  amlan  da
Insanlarin diktatorlikleri kitaplar, edebiyat,
resimler ve efsanelerle 6vmesi bittiginde,
asa donme ihtiyact belirmisti. Burasi
Arnavutlara aitti ve Arnavutluk hala

Scanderbeg’ e birlikteydi.

Yeni bir Scanderbeg ve anilan
olustu. Scanderbeg’'i Arnavutluk’a geri
verme ihtiyaci esasen siyasi ortama bir
cevap olarak yerine getirildi ve sbzlu
geleneklerde de yansima buldu. Yeni
secilen  ve

Scanderbeg’'le  mesruiyet

kazanmak isteyen Demokratik Parti
Bayrak Gunu olan 28 Kasimi Arnavutluk
Bagimsizhk Guni  olarak  degistirdi.
Gunimizde ise, 28 ve 29 Kasim,
Bagimsizlik Gunu olarak hala
tartisilmaktadhr.

Bayraktan ve hikimet belgelerinden

Komunist yildiz1

cikarildi ve boylece Scanderbeg'in anilari
artik Komiinizme bagli olmadan yasamaya
devam etmektedir.

1999'da, Arnavutluk’un cok iyi

bilinen yazarlarindan olan Naum Prifti,

ilkokul  cocuklarina  yonelik  olarak
hazirlanmus sekliyle Scanderbeg
hakkindaki  efsaneleri ve hikayeleri
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yeniden yayinladi. Bu c¢ocuklar fikir
Uretmeden ve onlart yorumlamadan 6nce,
Scanderbeg efsanesinin idedlleri onlara
verilmis ve sonug olarak ulusal kimligin
farkli bir yapist da meydana getirilmis ve
surdirdlmis oldu. Bu baglamda, Naum
Prifti’yi
Heathorn’ unkilerden farkli degildir. Onun

izleyenler, Stephen
calismalar yirminci yUzyil ingiltere’sinde
ilkokul sisteminde  Ingiliz  diline
odaklanmustir. Burada milliyetler farklidr,
ama model Arnavutluk icin yardimci
olabilir.

Toplanan bu hikéyeler arasinda,
birkag mit yaygindir. Birincid,
Scanderbeg’ in yasamaya devam ettigi fikri,
ikinciss uUlke sevgis ve son olarak,
Scanderbeg’in gucunu dlkenin daha fazla
olarak kullanma fikridir. Bir hikayede,
Albana adindaki bir kiz, dedesine
Scanderbeg’in  ne zaman  6ldiguni
bildigini sdyler. Daha sonra, biyikbabas
Albana'ya, kendi babasinin  ona
Scanderbeg’'in asla 6lmedigini dedigini
soyler.  Arnavutluk ulusunun  aslinda
Gergek Scanderbeg hikéayesine degil de, bu
mitin strekliligiyle ilgilendigini anlatan bu
hikéyenin hedef okuyucu kitlesi ilkokul
cocuklaridir. Hikaye daha onemli hae
geldiginden, Gercek Scanderbeg ulusal
sembol olma niteligini yitirdi. Insanlar

hikéyeye inanmak ister ve onu diri tutmak

ister ¢Unkl gerceklerden farkli olarak
hikéye insanlarin digerlerini bilmesini ve
bayrak etrafinda, Scanderbeg’'in Bayrag:,

toplanmay: saglar.

Bu hikdyenin savas¢t  imaj,
bagimsizligr icin bir kahramana ihtiyag
duyana kadar Arnavutluk’ta ortaya
cikmamigtir. Yazili Arnavut dili de on
dokuzuncu yizyilla kadar basili olarak
ortaya citkmamustir. Hik@ye Arnavutlarin
¢cok eski bir tarihe sahip oldugunu ve
bundan dolay:1 koklerinin Iliryalilara
dayandigindan bahseder. Bu ylzden sozli
gelenek / tarih cok ©nemlidir. Zamam
tammlayan kimligi formile etmeye
yardimct olur ve milliyetgi amag igin
kullanddiginda bir ulusun nereden gelmis

oldugunu belirlemeye calisir.

Arnavutluk tarihi her zaman baris
icinde olmamustir. Arnavutluk sinirlarim
surekli tehdit eden komsularla cevrilmistir.
Scanderbeg Efsanesi genclere nifuz
ettiginde, hikéyeler bir
olmaktadir. Efsane artik ada terk
edilmeyecek sekilde duygusa hidleri
kigkartir.

guc araci

Farkli bir hikaye de anavatann
aileden bile daha 6nemli oldugu fikrini
ortaya koyar. Hikéyede, Scanderbeg
yegeninin kendisine ihanet ettigini ve

Turkler tarafindan kaleye kapatildigim
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isitir. Yegenini kurtaran Scanderbeg, onu
Napoli'ye yollar ve hapse attirr.
Scanderbeg her Arnavut icin  model
oldugundan, her iyi Arnavut’'un yapmasi
ulkesinin

gerektigi  gibi, cikarlarim

kendisininkinden Ustln tutar.

. Toplumsal bellek yitimi olgusu
yirminci yuzyilda Scanderbeg'in amlarina
uygulanmistir ve bu hikéyede de cok
aciktir. Komdiinist Arnavutluk’ta,
Vatikan'la iligkisini, dini uygulamalarini,
soyluluk baglarim ve Arnavutluk Gzerinde
kurma

kendi  monarsi  yOnetimini

mucadelesini kolaylikla unutarak,
Scanderbeg’i halkin iginden gelen ve onlar
icin savasan bir ulusal kahraman olarak

gbrmek cok 6nemliydi.

Bircok seyden sonra, basit gercek
Scanderbeg’in
hastaliktan Olmesidir. Gunimizde bile,

yataginda  atesli  bir

Arnavutlar bu gercegi kabul etmekte
gercegin
Scanderbeg’i insan yapmasindandir ¢lnki

zorlanirlar. Belki de, bu

onu siradan bir sey yerine olaganisti olarak
disinmek daha guclt bir olaydir. Ve
guniimuze kadar, Arnavut ulusal kimliginin
koruyucusu olarak hatirlanmaya devam
etmektedir. Bu hikdyede stz sanatlari1 ¢ok
fazla yer alir. Scanderbeg neredeyse
dogaiistidir. Ona  Mesih  nitelikleri
verilmistir. Aci hissetmez. Y tice gontill Gdur.

Aynm zamanda basittir; arkadaslaryla esit

dizeyde iliski kurar. Daha ©nemlis

yasamaya devam etmektedir!

Scenderbeg’ in 6lUmind tasvir eden bir

resim

Arnavutluk  halk

egilimler

gelenegindeki  son
Scanderbeg’in anilarinin

stirekli degistigini
gostermektedir ve bu sik sk Ulkedeki
siyasal iklimin bir Orini olmaktadir.

Arnavutluk’ta

Insanlar istikrarin olmachigr durumlarda,
miti hatirlamak ve strdirmek istemektedir.
Scanderbeg mitinin yansizlastinici etkisi,
demokrasiye gecisteki zor donemde
Arnavutlara hi ssettirmistir.
Scanderbeg'i tekrar can alict konuma alan

son yayinlarda gostermistir ki, halk ve tlke

kendisini

icin her sey daha iyi olacaktir. CUnku
onlarin lideri “Meleklerin ta¢c giydirdigi
Kraldir.”
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Sar1 Saltik
Poptler iIslam'in Balkanlar'daki
Destani Onciisii
(XTI, Ylzyl), A. Yasar Ocak,
Ankara 2002.

MustafaUY AR

Ozelde Alevilik, Bektasilik, Kalenderilik'in
yanm sira bunlarin TUrk sosyal ve dini
hayatinda meydana getirdigi olusumlar
eserlerinde ele alan A. Yasar Ocak,
genelde ise, bilindigi Uzere Turk islam':
kavramin isleyen ve calisma sahasi haline
getiren bir tarihgimizdir. Bu konulara
iliskin olarak kaleme adigi Turkge ve
dillerdeki  birgok  makalesi
haricinde Bektasi Menakibnamelerinde

yabanci

Isam Oncesi Inang Motifleri, Babailer
Isyar, Tirk Sufiligine Bakislar, Alevi ve
Bektasi  inanglarimin  islam  Oncesi
Temelleri ve Islam -Tirk Inanclarinda
Hizir Yahut Hizir-Ilyas Kltt adli eserleri
de bulunan Ocak, son olarak bu tanitmaya
konu olan Sart Saltik isimli ¢aligmasinm

Turk ve dunya bilim alemine sunmustur.

Sekil, Duzen ve Kurulus: 2002 yilinda
Tark Tarih Kurumu tarafindan nesredilen
eser, Onsdz ve Kisaltmalar: iceren XVI
sayfaya ilave olarak, Giris: Kaynaklar ve
Arastirmalar, dort Bolim, Sonug, Secilmis
Bibliyografya ve Genel Dizin
kategorilerinin yer aldigi 155 sayfadan

olusmaktadir. Eserde yer aan bdlim

bagliklar: ise sunlardir:

) XIII. Yuzyillda Bakanlar' da Anadolu
Cikigli Ilk Turk Iskam: Dobrucadaki
Turkmenler (s. 18-37),

[1) Menkabevi Sar1 Satik: Peygamber
Soyundan Buyuk Bir Gazi- Evliya (s. 38-
63),

[11) Tarihsel San1 Saltik: Asiret Reisi Bir
Kalenderi Seyhi ve Bir Dervis- Gazi (s. 64-
102),

IV2 Sann  Saltik  Kaltd:  Tekkeleri,
Mezarlari, TUrbeleri, Bektasilik ve Alevilik
teki Yeri (s. 103-124).

Sekle iliskin son olarak, muellifin gdézden
kacirdiginm tahmin ettigimiz birkag yazim
yanhist (S6zgelimi, Dordinct BolUmin
basligi  Icindekiler  kismunda  farkl
verilmistir);  “de" ve "da' yazilmasi
gereken baglaclarin "te" ve "ta" seklinde -
ki yazarin boyle bir tarzi, okuma akisin
kolaylastirmak agisindan kasten yaptigi
kanaatindeyiz- yazimi karsisinda, eserin
kapak tasariminin oldukca dikkat cekici
oldugunu ifade sdyleyebiliriz.

fcerik/Muhteva ve Kapsam: Eserin
muhtevasina baktigimizda ise, ilk olarak
kitabin  hangi

problemler  (zerinde
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durduguna iliskin yazarin Onsdziindeki.
aciklamas: dikkati cekmektedir. Eserin
meydana getirilme amacim da bdylelikle
aciklayan
problemlerin bazilart sunlardir:

Ocak'in sozunu ettigi

a) San Saltik gercekte kimdir? Nasil bir
gevrenin, toplumun, kdltirin ve inancin
drdnudar? Mistik kimligi ve kisiligi nedir?
Cogunlukla yazilchg:r gibi, o bir idam

misyoneri midir?

b) Onunla ayn: donemde yasamis olan
Barak Babanin Sarn Saltik ile olan
baglantisi nereden kaynaklanmaktadir? Bu
iki sahsiyetin Babai isyam ile ilgileri var

mcir?

c) San Sdtk'in  baslattigi  varsayilan
Balkanlar'daki
niteligi, bu slrecin etkiledigi sosyal

[slamlasma  siirecinin
tabanin dini ve yapisal 6zellikleri nelerdir?
Bu slrecgte, senkretik Ogeleri igeren
heterodoks bir Islam’ dan soz edilebilir mi?
Ve bu sirecin Osmanlt donemindeki
Isamlasma hareketine katkist  olmus

mudur?

d) Yine bir baska toplumsa olay
niteligindeki 1446 tarihli Seyh Bedreddin
hareketinin, Sar1 Saltik'in  olusturdugu
sosya tabanla bir baglantist bulunmakta

mcir?

e) Balkanlar'in ¢esitli yerlerinde, etrafinda
kilt olusturan Hiristiyan azizlerinin Sar
Saltik ile 6zdeslestirilmesinin anlami ve bu

olgunun ifadesi nedir?

f) Bu kisiligin Anadolu ve Balkanlar'daki
Alevi ve Bektasi gelenegi icindeki yeri

nedir ve nasil olusmustur?

Bu p~9blemlerin yam sira, eseri kaleme
almasinda etken olan sebepleri siraladig
Onsbz den sonra yazar, Kisadtmalar ve
Giris kismina gegmektedir. Giris'in igerigi,
yukarida da belirttigimiz Uzere, Kaynaklar
ve Arastirmalardan meydana gelmekte ve
yazar bu bolimde Sann Saltik doénemi
kaynaklarinin higbirinin ondan
bahsetmedi.$ini, ondan bahseden
kaynaklarin kendisinden birkag asir sonra
yazildigim vurgulamaktadir. Kaynaklar
kismi su kategorilerden olusmakta ve su

kaynaklar kapsamaktadir:

a) Vekayinameler: Tevarih-i Al-i Selguk
(Yazicizade Ali), Oguzname (Seyyid
Lokman), M Usameret'l-Ahbar
(Kerimuddin  Aksarayi), Tevarih-i  Ali
Osman (Kemalpasazade), Camiu'd-Divel
(Mineccimbast Dervis Ahmed), Nefhatu'l-
Ezhar (Ney'izade Atayl) adli eserlere ilave
olarak Georgios Pachimeris ve Nicephorus
Gregorasa ait Grekce iki kronik, yazarin

kullanmig oldugu vekayinamelerdir.
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b) Seyahathameler: Burada ise yazar,
Tuhfetu'n-Nuzzar fi Garaibi'l- Emsar ve
Acaibi'l-Esfar (ibn Battuta) ve Evliya
Celebi Seyahatnamesi ile birlikte Sari
Saltik tekke ve tlrbelerinden bahseden
Antonio Pigafetta, Stephan Gerlach,
Reinhold Lubenau, Robert Bargrave ve
John Covel gibi Batili seyyahlarn
eserlerinden de faydalandigii  ifade
etmektedir.

Kemaleddin
Muhammed es-Serac er-Rifai" tarafindan
telif edilen Tuffahu' 1-Ervah  isimli

menkibeler antolojisi niteligindeki eser;

C) Menakibnameler:

Evliya Celebi araciligiyla yararlamlabilen
iki Saltikname (Menakib-1 Sar1 Saltik ve
Saltikname);

tarafindan kaleme ainan Battalname ve

Ebu'l-Hayr-i Rumi"

Danismendname uyarlamalarini da iceren
derleme tarzindaki Saltikname (Menakib-1
Gazavat-1 Sultan Sann  Sauk Gazi);
Vilayetname-i Haci Bektas-1 Veli ve
Vilayetname-i Otman Baba (Kucuk Abdal)
adli vilayetnameler yazarin kullandig:

menakibname turtindeki eserlerdir.

d) Arsiv Belgeleri: Kaynaklar kisminin bu
son kategorisinde ise Ocak, Istanbul’da
Bagbakanlik Osmanli ve Topkap Saray:
Arsivleri, Ankarada ise Tapu Kadastro ve
Vakiflar Genel Mudurltgl Arsivieri'nde

bulunan muhimme kayitlarin

kullanmusgtr.

Kaynaklar' dan sonra Giris bolUmUinin
ikinci kismu olarak Arastirmalar gelmekte
ve burada Semseddin Sami‘'nin Kamusii'l-
A'lam adli eserinden baslayarak F.
Koprili'ye kadar Osmanli'da yapilmis
calismalar; 1. Von Hammer, F.W. Hasluck,
J. Deny, F. Babinger, P. Wittek, M. Kidl,
T. Zarcone, G. Leiser, A. Dece gibi
yabanci bilim adamlar1 ve eserlerinden; T.
Okig, Y. Ziya Yorukan, A. Golpinarli, N.
Sevgen, F. Yilmaz, M. Demirci adli bu
konuda eser vermis yerli arastiricilardan
bahsedilmis ve eserlerine deginilmistir.
Yazar, yararlandigr butun tetkik eserleri
burada zikretmeyip bibliyografya kisminda
tumUind vermeyi yeglemistir. Yararlamlan
kaynaklar sunulduktan ve bu calisma
acisindan degerlerine deginildikten sonra

eserin bolimlerine gegilmektedir.

XI1l. Yiuzyilda Balkanlar'da Anadolu
Cikish flk Turk Iskam: Dohruca daki
Turkmenler bashgim tasiyan Birinci
Bolum  kendi icinde ati  kisma
aynimaktadir. Bu kisimlann ve kisaca
bunlarin kapsamlarin sOyle

tammlayabiliriz:

I) Mogol Hakimiyetinde Anadolu Selguklu
Tahti icin Mucadele ve Il. Izzeddin

Keykavus. Bu kisimda yazarimiz ilk
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olarak, 1243 Koésedag Savasi'ndan
baglayarak Il. Giyaseddin Keyhtsrev'in
olumi ile 1l. Izzeddin Keykavus, V.
Rikneddin Kilicarslan ve Il. Alaeddin
Keykubad arasinda bas gosteren saltanat
muicadelesini ele almaktadir. Bu miicadele
sonucunda, Il. Izzeddin' in Bizans a
sginmast hadisesi gergeklesmis ve V.
Rikneddin Kilicardan Mogollarin  da
yardimi  sayesinde  Selguklu  tahtina

oturmustur.

1) Bizans Himayesinde Bir Selguklu
Sultani: izzeddin Keykavusun ailes ile
birlikte  VIII.  Mihail

[zzeddin  ve

Paleologosa
siginmasi, maiyetine
Konstantinopoliste blyuk serbesti
saglanmasi; ardindan izzeddin'in iki yakin
adam -Ali Bahadir ve Ugurlu- ile birlikle
imparatordan "Turk taifesi"nin  yasam
tarzina uygun bicimde yasayacaklari bir
yeri kendilerine tahsis etmesini istemeleri
ve bunun gerceklestirilerek Dobrucaya
yerlestirilmeleri; bu iskan olayindan sonra
[zzeddin ve adamlarinin imparatora bir
komplo hazirladiklart ve onu tahttan
indirme planlar1  yaptiklart  sayiasina

deginilmektedir.

[11) San Saltik'la Anadolu'dan Dobrucaya:
Bu kisimda yazar, Sar1 Saltik'in tarihi bir
kisilik mi, yoksa hayal Grint mu oldugunu
tartisgmakta; Sari Saltik'in  gergekte var

olmadigint sdyleyen bilim adamlarinin, bu

savlarim Dobrucalya gerceklesen bu gocten
devrin ~ 6nemli  iki
M UsameretU'l-Ahbar

kaynagi  olan

(Kerimlddin
Aksarayi) ve el-Evamirtl-Alaiye fi'l-
Bibi)'nin
bahsetmeyisi temeline dayandirdiklarim
hatirlatmaktacir.  H. Inack ve E.

Zachariadou nun ise ilk olarak, onun

Umuri'l-Alaiye (fbn-i

tarihsel bir kisilik oldugunu dogrulayacak
kanitlarn  ortaya  koyduklarimi  dile
getirmektedir.  Ardindan ise, buraya
gelenlerin  Cepni  boyuna mensup ve
yaklasik on-on iki bin kisi gbcin ise
662/1263-64 tarihlerinde gergeklestigini
saptamaktadir. Osmanli  kaynaklarinda
Dobruca-eli seklinde gegen Dobrucanin
kisa bir tarihgesini de yeren yazar, bu
kismun sonunda, buranin imparator VIII.
Mihail tarafindan izzeddin ve adamlarina
tahsisinin sebebi olarak Dest-i  Kipgak
Tatarlarimn saldirllarim, bu  saldirlara
kars1 imparatorun bir savunma hatti

olusturmak istemesini gostermektedir.

V) Bizansta Gegen Sefahat Hayati ve
Kurtulus: izzeddin'in imparator tarafindan
kendisine ve Turkmenlerine tahsis edilen
yer  olan  Dobrucaya  gitmeyerek
Konstantinopolis'te kalmasi; imparatorun
kendisine kurulan Komplo zanmyla
[zzeddin’in iki adamim bertaraf ederek
kendisini de Ainos (Enez) kaesne
sonunda

hapsettirmesi; ve mahpus

Selcuklu sultamnin Altinorda hikimdari
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Berke tarafindan kurtarilmas: hadiseleri bu

kismin kapsamint ol usturmaktadir.

V) Dobrucadan Dest-i Kipcak'a: Berke
Han'in yirmi bin kisilik bir orduyla Bizans
ardindan

imparatoruna saldirmasi

[zzeddin'in Enez'den kurtanlmasi; iki yil
yasamig
[zzeddin'in, ailes ve Dobruca daki Sari
Saltik onderligindeki Turkmenlerle birlikte

Konstantinopoliste bulunan

Dest-i Kipgak'a getirilmesi; Sugdak ve
Sulhad'in izzeddin'e ikta olarak verilmesi;
ve sultanin 6limine kadar (1279) on bes
yil slresince burada ikamet etmeleri bu

kismin konusudur.

V1) Gurbetteki

Dobrucaya Donls: Bu son kisimda ise

Sultamn  Olim,
yazarnimiz, 1. Izzeddin Keykavusun 1279
yilinda

Kipgak'taki
Dobrucaya donduklerini ve Sar1 Saltik'in

Olimiinden sonra  Dest-i

Turkmenlerin tekrar

Olimine kadar burada kalmis olduklarin
belirtmektedir. Fakat bu Turkmenlerin
daha sonralar1, gerek Bulgar saldirilar ve
gerekse diger siyasal gelismeler sonucu
Anadolu’ ya go¢ ettikleri, kalanlarin ise
Hiristiyanlastigi (Ahriyan) dile
getirilmektedir. Yine bu kissmda Ocak, bu
cografyadaki Gagavuzlarin kodkenlerinden
birinin de bu Turkmenler olabilecegini

varsaymaktadhr.

Menkabevi Sar1 Saltik: Peygamber
Soyundan Biyuk Bir Gazi-Evliya
baslikli Ikinci Bolimde A. Yasar Ocak,
Saltikname, Vilayetname-i Haci Bektas-1
Veli, Vilayetname-i Otman Baba ve Evliya
Celebi Seyahatnamesi'ne dayanarak Sar
Satik'in - menkabevi  kisiligini  ortaya
koymaya calismaktadir. Bu bdlimde yer
alan kisimlar ve igerikleri su sekildedir:

I) Seyyid Battal Gazi'nin Torunu: Serif
Hizir: Burada ilk olarak, Saltiknamenin
Sar1 Saltik'in soyu hakkindaki epizodundan
yola cikilarak, onun ana tarafindan serif,
baba tarafindan ise Seyyid olduguy;
soyunun Seyyid Battal Gazi'ye ulastigi ve
Danismend Gazi ile olan akrabalig:
menkabevi sahsiyetinin ilk 6zellikleri
olarak dile getirilmektedir. Aynca, Sar
Saltik'in Saltikname'de amildigi sekliyle su
isim ve lakaplar1 da verilmektedir: Seyyid
Serif, Serif Gazi, Seyyid Sultan, Sultan
Baba, Sultan-1 Gaziyan, Sultanu'l- Evliya,
Sdtik Baba, Satik-1 Rumi. Ardindan
Vilayetname-i Haci Bektas-1 Veli'nin
anlatisina gegilmekte, burada Sar1 Saltik'in
yalmzca bir goban oldugu, tahsil gérmedigi
ve yalmzca Haci Bektas'in  himmeti
sayesinde velayet mertebesine ulastigi
kayd: degerlendirilmektedir. Yazarimizin
belirttigine gore Evliya Celebi ise, Sar
Saltik'in Kaligra Sultan adinda, Ahmed
Yesevi tarafindan Haci Bektas-1 Véli'

onderliginde Anadolu'ya gonderilen igytiz
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yetmis dervisten biri oldugunu

sdylemektedir.  Anlatimn  devaminda,
Saltikbay namiyla Rumeli'de faaliyet
gosteren Saltik'in gergek ismi ise Mehmed

Buhari olarak gegmektedir.

[1) Tahta Kilichh Mducahit Evliya: Saltik
Gazi: Bu kisimda, kafirlerle, hatta cinler ve
cadilarla ruhaniyeti araciligi ile muharebe
eden, meczup (ekstatik) bir dervis olan Sari
Saltik'in - aym zamanda mitsel bazi
sahsiyetlerin savas araglarina da sahip
deginilmektedir.  Dahhak'in
kilici, Gustasb'in kalkam ve Hz. Ali'nin
Zu'l-cenah adl1 at1 bunlardandir. Onun aymn
zamanda, bizzat Haci Bektas-1 Vdi'

olduguna

tarafindan beline kusatilmig bir tahta kilict
da bulunmaktadir. Ayrica, Sari Saltik'in
yerylziinde gaza etmedigi hemen hemen
hicbir diyar  yoktur. Magrib'den
Hindistan'a, Habesistan'dan Moskovaya
varincaya degin dinyamn pek ¢ok yerinde
kafirlerle savasmistir. Onlari  yendikten
sonra Mud Umanliga davet edisini isleyen
epizodlarda, Sar1 Saltik'in bunu yaparken
iki yol takip ettigi ortaya cikmaktadir:
yenilgiye
ugratarak Uzerlerinde psisik baski kurar ve

Birinci  yontemde, onlar

ikinci yontemde ise Islamdan Onceki
kitabi dinlerin teoloji ve teozofisine olan
derin vukufiyeti sayesinde, din adamlar: da
dahil olmak Uzere hepsini Hakk dini
Islam’a dahil olmaya ikna eder. Bunu
yaparken de hem kiyafet, hem de

fizyonomisini degistirerek rahip veya kesis
kiligina girer. Dini tartismalar
yapabilmesini biraz da, hem yazip, hem de
okuyabildigi "on iki" dile bor¢ludur. Sari
Satik' 1in gazilik yamnda evliyaigina da
isaret eden daha bircok kerameti bu

kisimda ele alinmistir.

I11) Ejderha Olduren Kahraman: Serif
Saltik: En meshur ve San Saltik ile
Ozdeslesen bu
kaynaklardan aktarilarak analiz edilmistir.
Ortak anlatim olarak, Sar1 Saltik, bir
gjderha veya yilandan muzdarip kafir bir

menkabe, cesitli

kral, onun kizlar ve halkini, gerektiginde
tahta kilicii da kullanarak ve € derhanin
genellikle yedi tane olan baslarint keserek
kurtarir. Menkabenin bazi versiyonlarinda,
Sar Saltik'in gergekten g derhay: oldurip
oldirmedigini ve ayni zamanda bir "cadu”
olup olmadigini anlamak icin, sbzgelimi
Dobra Hanin da yapmis oldugu bir
sinamadan sbz edilir. Bu epizodda
sinamanin diger nesnesi de Sar1 Saltik’in
bir cadh oldugunu iddia eden kesistir. Sari
Saltik ve kesisin birer kazana koyularak
kaynatilmalar1 ve Saltik in kesisin aksine,
kazandan haslanmadan ¢ikmasi sonucu
onun gercek bir evliya (aziz) oldugu
kamsina vanlir. Iginde Sari  Saltik'in
gerceklestirdigi  daha  bircok  cesitli
kerametleri barindiran Ejderha dldirme
menkabes;, Hacim Sultan, Otman Baba,
Koyun Baba, Demir Baba gibi kisiliklerce
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de tekrarlanmaktadir. Yine bu menkabenin,
Hiristiyan Grek hagiografisinde benzer bir
sekilde Saint Nicolas ve Saint Georgese
(AyaYorgi) ma edildigi, daha da 6nemlisi
bu menkabenin gercekte Saint Theodore'a
at  oldugu  yazanmiz  tarafindan
vurgulanmaktadir. Ardindan, kotulik ve
seytanla savasin sembolik anlatimi olan
gjderha ile micadele motifinin
Anadolu'daki ve Turk kulturindeki kokeni
orneklerle ortaya konmaya ¢alisilmaktadir.
Kismin sonuna dogru ise bu tip bir
menkabenin, Anadolu ve Balkanlar'da daha
Once yasamis olan Hrristiyan azizlerine ait
menkabelerin  bir uyarlamasi  oldugu

yargisina varilmstir.

IV) Yedi Tabut, Yedi Mezar: Bu kisim,
tam doksan dokuz yil Omilr slren Sar
Saltik'in pusuya dusurilerek veya eceliyle
O6lmesinden 6nce naasinin defni hakkinda
yaptig1 vasiyet ve sonrasinda gergeklesen
kerametleri igerir. Sann  Saltik  6lUm
doseginde iken gazileri yamna toplar ve
kendisi icin yedi adet tabut hazirlanmasini,
bu tabutlarin nasint isteyecek gevre kral ve
beylerine verilmesini vasiyet eder. Bunu
yapmaktaki amaci, naast kendi
memleketlerinde  defnetmek  isteyecek
hikimdarlarin  birbirlerine  dismelerini
engellemektir. Vasiyet yerine getirilir ve
her birinin icinde Sarnn Satik'in cesedi
varmis gibi goziken tabutlar Moskov, Leh,
Ceh, Isfet (Isveg), Edirne, Bogdan ve

Dobruca  kralarn  tarafindan  kendi
memleketlerine gotirilerek defnedilirler.
Bu menkabenin diger bir versiyonunda ise

gercek naas Kaligra da kalir.

Tarihsel Sari1 Saltik: Asiret Reisi Bir
Kalender) Seyhi ve Bir Dervis-Gazi adli
Uciincii BolUm su kisimlardan
olusmaktadir:

I) Efsanevi Degil Tarihsel Bir Sima
Y azarimiz bu kissmda es-Serac, ibn Batuta
ve Yazicizadenin  eserinden  yaptigi
aintilarla Sant Saltik'in tarihi bir sahsiyet
oldugunu ortaya koymak ta ve ardindan
onun tarihsel gergekligi hakkinda 6zetle su
sorular1  sormaktadir: Y azicizade'den
baska, Bizans veya Tirk kaynagi olsun,
neden highir ¢cagdas kaynak Sar1 Saltik'tan
bahsetmemektedir? Acaba boyle biri hig
yasamach mi veya cok silik bir karakter
miydi? Peki, bdyle bir sima hi¢ yasamad:
ise nasil icad edilebildi veyahut edilebilir
mi? Adina insa edilen onlarca tiirbe ve
tekke, yine yiginla menkabe ve ef sane nasil
yaratilch?
toplumlar benzer sekilde onu nasil
benimsedi ve takdis ettiler? Etrafinda

olusan kultun kaynagi nedir? Giris ve 0n

Hiristiyan ve  Misliman

hazirlik niteligindeki bu sorular ardindan
yazar, sirasiyla cevaplanni su bashklar
altinda vermektedir:
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1) iskan Lideri ve Asiret Reisi Sar1 Saltik:
Bu kisimda ilk olarak, Sar1 Saltik'in
tarihsel kisiliginin Balkanlar'a gergeklesen
ve yukarida da bahsedilen Tirk iskan ile
ortaya Giktig1 belirtilmektedir. Bizans ve
Selcuklu
bahsedilmemesinin sebebi olarak, boyle

birinin gercekte var olmamasi veya hor

kroniklerinde ondan

gorilmesi  degil, gb6gebe bir cevrede
yasiyor olmasi ileri slrdlmektedir. Daha
Onceki -Koprill, Togan ve Simer gibi-
arastirmacilarin  saptamalarina  bakarak
Dobrucaya iskan edilen asiretin, ¢ok
muhtemel bir sekilde, Cepni boyu oldugu
sonucuna varilmistir. Sart Saltik'in ise bu
baglamda, hem bir Ttrkmen babasi ve hem
de .asiret reis olabilecegi belirtilmektedir.
Yazara gore, Sar1 Saltik bu iki -dini ve
siyasi- Onderlik vasfini, Berke Han
tarafindan Dest-i Kipgak'a goturuldikleri
zaman da devam

ettirmis olmalidir.

A. Yasar Ocak, San Saltik'in tarihsel
gercekligi ve kisiligine iliskin olarak XV1I.
ylzyila ait tahrir defterlerinden de veriler
elde etmektedir. Agcakizanlik, Kostendil,
Rodoviste, Edirne  ve Dimetoka
kazalarinda Saltik, Saltiklar, Saltiklu
adlaru tasiyan oymaklarin varligi bu veriler
kapsamindadir. Yine Babaeski ve -biri
Kefe yakinlarinda digeri ise Dobruca da
olmak Uzere iki aym yerde Baba Saltik
sehirlerinin varhig: da Sar1 Saltik'in tarihsel

gercekligini onaylar niteliktedir. Yine Fatih
devri Kalenderi seyhlerinden Otman
Babanin, kendisinin Sar1 Saltik'la 6zdes ve
onun tenastih gegirmis hali oldugunu iddia
etmesi de bir bakima.Saltik'in gercekligine
kanitlik etmektedir. Son olarak yazar, Sari
Saltik'in 1l. Izzeddin Keykavus ile olan
minasebetine  deginmekte, bunun da
genelde, Selcuklu sultamnin izledigi
Mogol karsiti politikadan kaynaklandigin
soylemektedir.

[11) Kalender! Seyhi Sar1 Saltik ismin
tagtyan kisim altinda U¢ kategori
yer almaktadhr:

A) Turkmen evliyast mi, Hiristiyan azizi
mi?. Yazanmiz burada, oncelikle Ibn
Batuta, Evliya Celebi,
seyhilisdam Ibn  Kema ve diger
seyhilisam Ebussuild Efendi'nin  San
Satik  hakkindaki

vermekte ve su sonuclara ulasmaktadir:

Osmanli

tespitlerine.  yer

1) Keramet sahibi bilyik bir isam velisi,

2) idama uymayan daha c¢ok bir
Hrristiyan azizi niteligine sahip kisilik. Bu
gorislerin analizini de yapan yazarimiz
sonugta, Sarit Saltik'in Hiristiyan azizi
oldugu  yonindeki  inamsin,  idlami
propagandayi
Bektasi dervislerinin uyarlamalari sonucu

kolaylastirmak  isteyen

dogdugunu ifade etmektedir. Uyarlamanin
esasiny, gesitli yorelerde yasamis Hiristiyan

29



azizlerin kisilikleriyle Sar1 Saltik'in benzer
yanlarinin Ozdeslestirilmesi
olusturmaktadir. Boylece yazarinuz son
etapta, Sart Saltik'in bir Hrristiyan azizi
olabilecegini distinmenin yersiz oldugun u

vurgulamaktadir.

B) San Saltik bir Kaenderi seyhidir:
TuffahU'l-Ervah'tan elde ettigi  verilerle
Sarnn  Saltik'in  Hayderilik'e mensup bir
Kalenderi seyhi oldugunu sOyleyen
yazarimiz, Saltikname'de yer alan San
Saltik'in Kinm sehrinde ¢ ylz abdalla
ritielistik nitelikteki yalnizca Kalenderilere
0zgu dilenmesi (Tese 'Ul, Cerr) sahnesine
bakarak onun bir Kalenderi seyhi oldugu
savin desteklemektedir. Yine
Kalenderilere 6zgu bir nitelik olan Cemal-
perestlik ve Mahbub-perestlik olgulari da
bu savi destekler tarzda, bazi epizodlar
dahilinde dile getirilmektedir.
Menkabelerde yer alan ve mihimme
kayitlarina da yansiyan def ve kudim
calarak seyahat etme, bekar (mucerred)
kalma gibi ritteller de onun bir Kalenderi

seyhi olduguna kanit olarak gosterilmistir.

C) San Saltik, Barak Baba ve Tapduk
Baba: Burada Barak Babanin bir Kalenderi
(Hayderi) seyhi oldugunu bazi anekdot ve
epizodlarla ortaya koyan Ocak, onun seyhi
konumunda bulunan Sart Satik'in da,
Kalenden

dolayistyla  bir mensubu

oldugunu
etmektedir.

diger bir acidan tespit

V) Sann Saltik ve Bakanlar ile Dest-i
Kipgak'taki Gazalar ve islamlasma:

A) San Saltik'in baslattizn  islamlagsma
hareketinin mahiyet ve 6nemi:

donemin kaynaklarindan yola c¢ikilarak
Sann Sdtik  etrafinda
Islamlasma hareketini saglikli bir sekilde

gerceklesen
ortaya koyabilmenin  pek  mimkin

olmacigint  belirten yazar, buglnki

Bulgaristan ve Moldavya sinirlarn
icerisinde sistemli  bir  Islamlastirma
propagandasinin

bununla birlikte, Sar1 Saltik ve cemaatinin

gerceklesmedigini,
toplumdan  soyutlanmus  bir  sekilde
yasadigim dustinmenin de yanlis olacagin
belirtmektedir. Yine de Ocak'a gore,
Edirne havalisi, Babadagi, Kaligra yores
ve Kinm periferisinde, Sann Saltik
tarafindan yUritilen gaza faaliyetiyle
esgudimlt bi¢ Islamiasma hareketinden
bahsedilebilir.  Yazarimiz  bir  sonraki
baslikta, bu Islamlasmanin 6znesi olan Sar1
Saltik'a  iliskin - olarak su  soruyu
yoneltmektedir:

B) Sar1 Saltik bir islam misyoneri midir?:
Ele alinan bu tarihsel kisilige birgok
arastinct tarafindan  birgok defa islam
misyoneri  yakistirmasimin  yapildigimin

vurgulanmasindan  sonra,  boyle  bir
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yaklasimin Gtopik nitelikte olacagi dile
getirilmektedir. Muhtemelen okuma yazma
bilmeyen ve sbz konusu anlamda bir
idealizme sahip olmayan Sart Saltik'in iyi
egitim gormus, hedef aldigi toplumun
politik, sosyo-ekonomik ve  kdltirel
yapisint iyice bilen bir kisilik imajina nasil
bUrindigl sorusuna ise yazar, boyle bir
imajin Sart Saltik kilth etrafinda olusan
menkabelerden kaynaklanmis ol abilecegi
cevabim  vermektedir. Onun  Islam

.misyoneri  imagimn, V. Ylzyilda
Irlandada yerleserek Kelt'ler arasinda
[sam’'it yaymaya calisan Saint patrick
imajiyla benzestigini de hatirlatan Ocak,
Sari Satikin bu manada bir idam
misyoneri olamayacagi noktasint 6zellikle

vurgulamaktadir.

C) San Sdtik ve Heteredoks islam: Bu
baslik atinda San Satikin faaiyet
gosterdigi sirada Balkanlar'daki dini yapiyi
irdeleyen vyazar, bu cografyada inang
bakimindan Islam’la benzerlik gosteren
Bogomilizm'in yaygin
belirtmektedir. Bunun yaninda, Sar1 Saltik

ve asiretinin Dobruca havalisinde yerlesen

oldugunu

ilk Musluman topluluk olmadigim, X.
Yuzyildan daha ©Onceki zamanlarda bu
topraklar Uzerinde cesitli etnik kokene
sahip Ismaili cemaatlerinin bulundugunu
ifade etmektedir. Yani Balkan halki, Sar
Saltik'in da dairesi icinde yar adig
heterodoks Islam'a pek de yabanc

sayilmazlardi. Bu her iki etmen, genelde
Islam’1n, 6zelde ise Sar1 Saltik ve asiretinin
sz konusu cografyada tutunabilmelerinin
kolaylastirict sebebi olarak
zikredilmektedir.

D) San Saltik ve Bahar Hareketi: Burada,
Sart Saltik'in Babai isyanimin iki 6nderi
Baba Ilyas-1 Horasani ve Baba ishak ile bir
iliskisinin olup olmadig:1 sorgulanmakta ve
isyanin  bas gosterdigi 1240 yilinda
Anadolu'da bulunan Sari Saltik'in biyuk
bir ihtimalle isyana istirak ettigi sonucuna
variimaktadir. Yazarin boyle bir sonuca
varmasinda, Cepni asiretinin isyanda basi
ceken unsurlardan  biri  olmast  ve
olaganustl bir durum sz konusu olmadigi
middetce, Sart Satik'in  tim kirsa
Anadolu'yu etkisi altina aan boyle bir
isyan disinda kalmasinin pek muhtemel

olamayacag: fikri etkilidir.

E) Sar1 Saltik ve Seyh Bedreddin Hareketi:
Bu kategoride ele alinan konuyu 6zetlemek
gerekirse: 1416 yilinda patlak veren
isyanin tertipleyicis olan Seyh
Bedreddin'in Anadolu'dan ayrilarak Eflak'a
gegcmesi ve Dobrucada bulunan Babadag:
zaviyesini kendisine Us olarak segmes,
Sart Saltik ve bu isyan lideri arasindaki
baginttyr hemen giin 1s1g1na ¢ikarmaktadr.
Amag burada bulunan ve ideolgjik olarak
kendi paradigmasina uyum gosteren Sari

Satik zaviyes giklar’'mn  destegini
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saglamaktir. Seyh Bedreddin bu amacinda
basarilt olmus ve isyan planlarint burada

hazirlamistir.

Sar1 Saltik Kultu: Tekkeleri, Mezarlari,
Tilrbeleri, Bektasilik ve Alevilik 'teki
Yeri adli Doérdiinct Bélumde ise kisaca su
kisimlar ve kategoriler yer almaktadir:

[) San Sdatik'in agtigi Turbeler: Basta
Dobrucadaki Baba Saltik Tekkesi olmak
Uzere, San Saltik'in hayati boyunca agtigi
ve faaliyet gosterdigi tekkeler bu baslik
atinda ele ainmaktadir. S6z konusu
tekkeler sunlardir ve su bagliklar altinda

eealinmslardir:

A) Baba Saltik (Babadagi) Tekkes (Sari
Saltik Baba Zaviyesi)

B) Kaligra Sultan veya Yilan Tekkesi

C) Kinm'da Baba Saltik kasabasindaki
Tekke

I1) Adina Sonradan Acilan Tekkeler

A) Eski Baba Tekkes
B) Kiuitahya-Seyhli'deki Sann  Selcik
Tekkes

c) Digerleri

[11) Mezarlari, Turbeleri ve Makamlar

A) Babadag: Turbesi
B) Kalliakra Kales Mezar1

c) Eski Baba Turbesi

D) Digerleri

1) Balkanlar'daki tirbe ve mezarlar
2) Anadolu'daki tiirbe ve mezarlar

V1) Bektasilik, Alevilik ve Sar1 Saltik: Bu
kissmda Sar1 Saltik kdltinin Alevilik ve

Bektasilik'teki  yeri incelemeye tabi
tutulmakta,  kdlttin  bu  inaniglarca
uyarlanmasinin tarihsel sureci

aydinlatilmaktadir.

A) San Saltik Bektasi midir?. Bu soruya
karsihk yazarimz, Sarnn  Satik'in - bir
Bektasi miridi olamayacagi cevabin
vermekte ve bunun sebeplerini su sekilde
aciklamaktachr: 1lk olarak, Haci Bektas-1
Veli herhangi bir tarikat kurmamus,
Bektasilik  tarikat cok sonralar
olusmustur. Ikinci olarak, gorismus
olduklar1 yonunde birka¢ veri olmasina
ragmen, Sar1 Saltik'in Haci Bektas'a intisap
ettigine dair elimizde tarihsel bir kamt
bulunmamaktadir. intisap etmis oldugunu
varsayarsak bile, bu durum San Saltik'in
bir Bektasi degil, tipki Haci Bektas gibi
Vefai-Hayderi olduguna delalet ederdi.

B) Alevilik ve Bektasilik'te Sarnn Saltik
Kultd: A. Yasar Ocak bu kisma "San
Saltik'in bir Bektasi evliyasi olarak takdisi
ne zaman baslamistir?' sorusuyla giris
yapmaktadir. Anadolu Kalenderiliginin
Hayderi koluna mensup Haci Bektas
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kiltinden neset eden Baim Sultan.
tarafindan, XV1 yulzyil baslarinda kurulan
Bektasilik tarikatimin, daha onceki bulyuk
Kalenderi seyhlerini de benimsedigi bariz
bir gergektir. Bektasilik'in Kalenderilik'ten
sekilde

olusturmasiyla, daha 6nce buylk Kalenderi

bagimsiz bir varligin
seyleri de "Bektasi panteonunad’ dahil
edilmislerdir. Bunlar arasinda, Barak Baba,
Abdal Musa, Kayausuz Abdal, Seyyid Ali
Sultan, Otman Baba ve Sann Saltik
bulunmaktadir. Hicbirisi hayatta iken
Bektasi olmayip, post mortem (Olim
sonrasi) Bektasilige intisap etmis,. daha
dogrusu ettirilmislerdir. San Saltik kiltl
Balkan Alevileri arasinda son derece guclu
olup, Pazartesili denilen gurup cem
esnasinda Haci Bektas-1 Veli'yi  degil,
Ozellikle San Saltik't anmaktadirlar. Yine
Orta Anadoluda oOzellikle Sivas, Tokat,
Divrigi ve Tunceli Alevileri arasinda Sari
Saltik  kdlth oldukca yaygin olup bu
durumun nasil olustugu konusu tarihsel
verilerin azlig nedeni ile
aydinl atilamamaktadir.

Acaba, buralardaki Sart  Saltik  kulti
doguya dogru gerceklesen dogal yayilisi
sonucu mu gelmis, yoksa bu kuilte bagli bir
dede ailesi araciligi ile mi getirilmistir?
Yazarimizca, bu sorular aym zamanda
birer tahmin ve ihtimal olarak da
gorulebilmektedir.

Sonug: Yazarimiz eserinin bu kisminda

Ozetle sunlar: soylemektedir:

San Saltik'in tarihsel kisiligi tam olarak
aydinlatilamadigi  gibi yeni malzemeler
bulunamadig: takdirde, buna pek imkan
gorulememektedir. Onunla aym devirde
yasamis olan Mevlana Celaleddin-i Rumi,
Fahreddin-i Iraki, Evhadeddin-i Kirman
veya Sadreddin-i Konevi gibi sehirli sufi
Kisilikler hakkinda gerek resmi kaynaklar,
gerek  kendi eserleri  ve gerekse
cevrelerinde kaleme ainan eserlerde
ayrintili bilgi bulabilmekteyiz. Fakat, tipki
Seyh Bedreddin, Haci Bektas-1 Veli ve
Yunus Emre'de oldugu gibi Sar1 Saltik'in
kisiligi de bilinmezlikler ve efsanelerle i¢
ice gegmistir. 'Yine de Sar1 Saltik'1 tarihin
karanliklarindan, hayali ve efsane bir
Kisilik olmaktan kurtaran iki 6nemli faktor
Bakanlar'a

gerceklesen  Anadolu  kokenli  Tark

gbrmekteyiz: Birincis
iskantnin  onderi  olmast; ikincis ise
Kisiliginin bazi yerel Hiristiyan
azizlerinkiyle 06zdeslesmis bulunmasidir.
Bu baglamda, yerlesik kiltire sahip olan
Kisiliklerin ~ donemlerinin  kaynaklarina
yansidigini, Sari Saltik gibi konar-gocer
Kisiliklerin ise bundan yoksun kaldiklari,
"efsane tullerine sarmalandiklar”
gorulmektedir. Bununla birlikte, sosyolojik
bir gerceklik geregi, birinciler, bu
ikincilerin halk hafizasinda sahip oldugu

devasa efsanevi -menkabev: bir karizmaya
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sahip olma imkamn bulamamsglardir. Bu
karizma onlart ¢ok kokld, yaygin ve
efsunlu  bir kdltin  konusu  haline
getirmektedir. Bunun yanminda, Sar1 Saltik
tiplemesi, hak dimagindaki sekliyle
karsimiza Battal Gazi-Melik Danismend-
Saint Georges karisim olarak ¢ikmaktadhr.
A. Yasar Ocak sozlerine devamla sunlar

sylemektedir:

"BUtin bunlara ragmen, belirttigimiz
"uyarlama menkabeler" sebebiyle Bakan
Hrristiyanlarinca da takdis edilmekle
beraber, yine de onun Musliman evliya
kiliginda bir Hrristiyan azizi olmadigini,
buylk bir ihtimalle, aslinda bir konar-
gocer Turkmen asiretinin hem siyasi hem
de dini reis oldugunu; bu asiretin
Dobrucaya iskanina liderlik ettigini; aym
zamanda oradaki ikameti esnasinda etrafa
bir takim gazalar dizenledigini; fakat
sistemli bir sekilde islam propagandasi
yapan bir misyoner olmadigini bugin az
cok tahmin edebilecek durumdayiz. Onun
kendi yonetiminde bir Tdrkmen asiretini
Dobrucaya goturip yerlestirmis oldugu
kanaatimizce hi¢ bir sUpheye vyer
vermeyecek tarihsel bir olaydir. Bu
sebeple, her ne kadar donemin yazil: tarih
kaynaklarina yansimasa da, son tahlilde
destani degil, ama etiyle kemigiyle
yasamig tarihsel bir sima oldugunu
goriyoruz. , Buna ek olarak, icra ettigi

iskan ve gaza faaliyetlerinin,

Balkanlar'daki Hiristiyan ve Muisliman
halkin  hafizasinda
unutulmayan ¢ok gucld  bir  kdilt
yaratabilecek, her ki

bugine  kadar

tarafca da
benimsenebilecek bir ima birakabilmis
olmasi, onun tarihselligini ispat eden bir
baska kamit olarak degerlendirilmelidir.
Bdyle bir kllt ondan sonra ayn cografyada
yasamis hemen hi¢ bir veliye nasip
olmamistir. O muhtemelen Babailerin
inanglarinin Balkanlar' a tasinmasinda da
en Onem li roll Ustlendigi gibi, bugin
Balkanlar'daki Alevi ve  Bektasi
topluluklarimin  temelini de atrmistir. Bu
yuzden Balkan Aleviligi ve Bektasiligi onu
cok buyik bir sayg ile takdis etmektedir.
Sart Saltik gercekten buralarda populer
[sam'in  inkart  mumkin  olmayan
Oncusidir ve onun hazirladig: bu altyapi,
Seyh Bedreddin ayaklanmasina zemin

olusturmustur. Bu yizden buginkii Balkan

Aleviligini ve Bektasiligini, bu yonuyle
San Saltik'la Seyh Bedreddin ogretilerinin
bir sentezi olarak degerlendirmek yanlis
olmayacaktir".




Avni Engullt

IZLENIM-1

www.gencmakedonvyalilar.net

Uskip'tin ki yakasini baglayan
kopruler var... Eski adlaryla saymaya
kalkarsak, Tahta Kopriuden baslamamiz
gerekir. Uskilp depremi oncesine kadar,
Yahudi Mahallesi ile Pasaji baglayan Tahta
Koprasi... Sonra Tas Koprisl, Yeni
Koprd, Demir kopru... Bugtine
gelindiginde, koprilerin sayist fazla...
Uskip alabildigine genisledi ¢lnki. Enine
Eski Cayir ile Eski Demiryolu istasyonu,
boyuna da Muhacir Mahallesi ile Islahane
Parki arasina yerlesen 2. Dinya savasi
oncess Uskip, simdiki haliyle enine
Radisana semti ile Vodna Etekleri boyuna
da Saray ile Dragova arasina sikismus. ..

Batin  bu  genislige ragmen
Uskiip' U yine ve hala iki yakaya ayiran bir
Vardar nehri var... Vardar'in Ustindeki

koprulerin basindaise yine o gorkemligiyle

Osmanli yadigan Tas Kopri duruyor

yerinde... Ama karsidaki  Burmali

Camisiz...

Agrlarin - diyemeyiz, ama on
yillarin  getirip  gotirdigt  anlayislarin
sonucu olarak Uskiip'te sezilen, sezdirilen
ayriliklart inadina ortadan kaldirmaya,
Uskup'ti bir bitin olarak gostermeye
devam eden Tas koOprusinin ayakta

durmast sevindirici.

Basta belirtildigi gibi su anda Tas
Koprisinin tam ortasinda, yerinde tuhaf
bir yazinin yer aldigi ve benim ingallah
yerine yerlestirilmesini  bekleyen asil
yazitin mihrabin  yamindan bir  eski
Uskip'e,
Karsiyaka' ya bakiyorum...

bir de Uskipluler'in agziyla

Uskilp idarecilerinin, Karsiyakaya
yeni bir diizen verme gayretleri sona ermek
Uzere. Oralarda merkezde bir yerde
hikUmet, Ortodoks kilisesinin yapilmasi
iznini ¢ikardi. Burmali cami dilekgesinden
hala haber yok. Akibet belli degil! Uskipl i
Muslimanlar bekleyis icinde... Sonu¢ ne
olacak? Kim bilir?!

Modern kentlesme anlayisindan
hareketle Makedonya meydani boydan
boya yeni bir désemeye sahip Balkanlarda
en blyldk sadirvanlardan biri  olacak

sadirvaminin da yapilmasint bekliyor bana
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gore... Meydanliksa eskisinden blyuk bir
acikliga isaret ediyor... Uskip ‘asiklar’
acisindan bu agikhigin ne kadar yeterli
olacagim simdiden kestirmek mimkuin
degil. Geng nesiller eskinin tadim
aamadigindan  bu  yenilige  belki
alisacaklar. Ama eskiyi hatirlayanlar, ne
pahasina olursa olsun vyillardir  eski
degerler yerine yeni goriinim olusturmaya
goturen calismalara anlam  vermekte

zorlanmaya devam edecekler.

Yuz denarlik baknotlarin  arka
tarafindaki resmin aciklamasinm
okudugunuzda Kalenin Arnavut evinin
penceresinden goruldigunu
anlayacaksimz. 1991 yilindan bu yana bazi
kesmler tarafindan Makedonya da birgok
Makedon

bakilirdi, simdi meselelere ayni o kisilerce

seye oOnce penceresinden
bazen Makedon penceresinden, bazen
Arnavut penceresinden bakildigi izleniyor.
Bununla sanki, digerlerinin ya pencereleri
yok, ya da bu iki pencereden bakilmasinin
gerektigi  sbylenmek isteniyor. Tas
kopriyle de durum ayni... Tas kopriye
verilen yeni gorinim bir baska pencereden
bakmak istendigine isaret... Ama Tag
Kopri' siinin ayaklarinin hala aym kaldigi

unutuluyor sanki!...

IZLENIM-2
Makedonya dag turizmine uygun
ama bunun ne kadar 6nem goérdigl ayr bir
mesele. Denizi olan uUlkeler bu anlayis
icinde konumlarini degerlendirirken denizi
olmayan Ulkeler bos mu durmali. Bizde
oldugu gibi! Biz bunun tersini

distniyoruz.

Dag turizmi derken akla kis aylari
gelirr  Nedir ki, bunun sadece bu
dogrultuda degerlendirilmesi hatali olur.
Dag turizmini, yaz aylannda da
gelistirilebilecek bir konu olarak gormek
gerekir. Tatil derken ©nce yaz tatili
disundldr. Yaz tatili derken ise onu ille de
deniz ve bir gol kiyisinda gegirmek akla
gelir hala Gel gelelim yaz tatilini dagda
bir turizm tesisinde gecirmek,
denizdekinden geride sayillamaz. Yaz
tatilinde gaye gunesten faydalanmaktir
genelde. Oysa gunesten faydalanmanin
mUmkan

dagda da olacagin

kabullenmemiz gerekir.

Bu gerceklerden hareket edersek
denizi olmayan Makedonya min turizmi
gelistirmesinde imkanlar: aramasinda ciddi
arayislanin  olmadigimt  yasachgimiz - bu
durumda, Ulkenin konumunu bu agidan
degerlendirmeye gidenlerin oldugu gene de
sbylenemez.

36



Makedonya' da yazin Ohri, Prespe
ve Doyran, kisin da Popova Sapka,
Mavrova, Golak ve benzeri yerler tatil
mekanlar: olarak degerlendirilirken, buna
kosut olarak hem yaz hem kis S0zl
olabilecek bir dag turizmini imkan olarak
gorenlerin sayisi yok denecek kadar.

Gunimuzde gazeteleri agmanizla,
yerli turizmde gollere isaret edildigi, dig
turizmde denize  oOncelik  verildigi
izlenecektir. Ama diger taraftan aranjman
fiyatlarina g6z atldiginda  ekonomi
bakimindan gecim sikintisi iginde olan
Makedonyali'mn cebine uygun bir dag
turizminin de gelistirilmesinin gerekliligi

ortaya cgikacak.

Makedonya' yi alan olarak
degerlendirecek  olanlar, onun, dag
turizmine uygun sartlara sahip oldugu
Ustelik  buraya

yapilacak yatirimi, sadece yaz veya sadece

sonucuna varacaktir.

kis aylarinda kazangla cevap verecek degil,
yilin her mevsiminde kazan¢ getirecek bir
etkinlik olarak gormek gerekir. Ulkeler
Turizm gelirine ayn bir gozle bakarken,
denizi olmayan ulkemiz, yabanci turiste
gosterilen ilgi dizeyinde yerli turiste ilgi
gostermekle gelistirebilecegi dag turizmine
Onem vermek zorundadir. Bu tdr bir
ekonomi etkinlige imkan tamyan sartlarin
degerlendirilmes sanmirm ulke
ekonomisine katkidan olabilir. Kaldi ki,

Makedonya bdyles imkanlara sahip.
Onlar1 sadece ciddi ve gereken bir bigcimde

degerlendirmek gerekiyor.

Bu yaziy1 okuduktan sonra, samrim
konunun ne alaks: var diye soracaksinz.
Ancak bu benden MATIB’e (Makedonya
Tirk Is Adamlar), Tirkiye den buraya
gelip de is yapmak isteyen is adamlarina,
tek sbzle bu alanda calisanlarin dikkatine
sunmak amacindaycdim. Bunu onlarin
bilmediklerini demedim. Sadece Uzerinde
durulmasi ve arastirilmasi gereken bir alan

oldugunu anmak istedim.

IZLENIM-3

Sigara denen tehlike her yerde onun
kullanilmasinin azaltilmasina gidilmeyi, bu
yonde Onlem amay: mecburi bir duruma
getirmis halde. Gel gelelim kapali

yasagim
salgilamayanlar da var. Bu 0Ozellikle

adanlarda  sigara  igcmek

sayilarn Bulgar vizesi denen engelden
azaldiysa da Makedonya dan Turkiye'ye
veya Turkiye'den Makedonya'ya yolcu
tasiyan otoblslerde gene de gorulen bir

olay.

Sigara kullanmayanlar agisindan
Onemli saydigimiz  bir konu, sigaray
kullanmamak. Dunyada bilim adamlar
sigara kullananlara sigaranin zararlarim

aciklamak gayreti icinde. Burada onemli
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sayilacak bir durum, dinyada devletlerin
her hikimetinin vatandaslarimn sagliklar
acisindan kendilerine diseni yapmaya
devam etmeleridir. Y asaklanabilecek kadar
sigara kullanmay: yasaklamaya, onun
kullammim azaltacak satimi disirebilmek
icin yer yer zorlayici vergiler uygulandigi
da izlenmektedir. Butin bunlara ragmen
sigara kullananlarin sayisinda pek buyik
bir azalmanmin oldugu pek de sbylenemez.
Ornegin Uskiip sokaklarinda bayanlarin da
ellerinde sigaray1 gbrmekle, bunun
bayanlar arasinda yayginlik kazanmasiyla
sigara icenlerin  sayisimin - arttigi  his
edilmektedir. Satilan sigara kutularinin
Uzerindeki yazilar sanki onlara hitap

etmiyor.

Basta sigara kullanma konusunu bir
yonden ele alacagimizi vurguladigimizdan
hemen o konuya doneyim. Turkiye
yolculugu yapanlar haliyle ¢cok. Ancak bu
yolculuklar ugakla da yapilabiliyor. Ancak
ucak bileti fiyatlarimn celp edici oldugu
sdylenemez. Turkiye ile Makedonya
arasinda ucgak seferlerini  arttirabilecek
tlrde bir anlasma imzalandi. Ama bu hala
yavas gidiyor. Vize engeline ragmen
yolculuklarin bir kismui gene otoblsle
yapiliyor.
kullanmak yasak. Ama bu yasagin sadece
ad1 yasak...

Otobuslerdeyse sigara

Makedonya da sehir otoblslerinde
de, sehirler arasi otoblslerde de sigara
kullanma yasagi var ve uygulamyor.
Turkiye'de de bu yasak saygilamyor.
Ustelik cezalar ciddi! Makedonya ile
Turkiye'yi  baglayan bu otobiderin
topraklarindan gectigi Bulgaristan’ daysa
bu ¢ok daha dnce alinmig bir karar. Gelin
goruin ki, Makedonya dan Turkiye'ye veya
Turkiye' den Makedonyaya yolcu tasiyan
otoblslerde Makedonya, Bulgaristan ve
Turkiye de kapal1 yerlerde sigara kullanma
yasagim hice sayarcasina Yyolculuklar
esnasinda  soforinden  tutun  bUtln
personelin ve Kimi yolcularin
saldirganligina ugramlmaktadir. Reklam
anlamina geleceginden firma adi anmadan
bu konuda iki ayri tavrin da oldugunu
belirtmek istiyoruz. Ortak olarak calisan
bir firma vyetkilisnden bilet alirken
otobliste sigara kullamliyor mu sorusuna
alacagimz cevap su olacak: Bizim firmanin

ad1 yazili1 otobislerde, sigaraicilmez!

Bunun ne kadar dogru oldugunu
tabii yasayip dogrulamak gerekir. Ancak
dogru olam gectikleri her ¢ Ulkede bu
yasagin
Makedonya ve Makedonya Turkiye arasi

olmasina ragmen  Turkiye
yolculuk yapan otoblslerde yolcular hala
baskisin

benden...

sigara kullananlarin
yasamaktadhr.
Onlem almak yetkililerden.

Soylenmesi
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IZLENIM -4

Icimizde kusku yok artik: Daldaki
serceler de haimizden haberdar belli.
Bitin bu durumu Uc¢ sdzde aramanin
zamamn kagirdik belki. Ama uyanmanin
zamam gegmez. Makedonya denen bu
ortak vatanda, demokrasi anlayisi iginde
ezilen bizler agisindan oynanan sozcik
oyunlarina ne desek. Bu oyunlarsa hep
demokrasi, kiltlr ve edep adina oynamyor.
Buglnkli yazimda bu U¢ sozle nasil
oynandigim dile getirmeye calismaya bir
deneyeyim. Benim  yapacagimi  da
dilerseniz  bir sozclk oyunu olarak
kabullenin.

Aramizda irtibat kurmamizin arac
olan dilde sozcikler,
takdirde

mUmkinddr. Sozcikler, dilden dile fark

yerinde
kullanmldiklar: anlasmarmiz
eder. Karsilikl1 iletisimde birimiz bir dilin,
digerimiz de baska bir dilin sdzcuklerini
kullandigimizda en basit bir konuda bile
anlasmamizin ~ mimkin  olamayacagi
kesindir. Ancak aym dilde konusup,
kafamizdaki dislncelerin farkliliklarindan
giderek, ortay1 bulma dogrultusunda
yaklasimlar uyumlu olmadigi middetce de
anlasmaya varilamaz. Oyleyse, insanlar
arasinda anlasmazliklarin asilmasi ya da
anlasmanin ~ saglanmast  igin - hem
anlagilacak dilde konusmaya gerek var,

hem de aym distnceyi paylasmaya.

Hayirli bir yarina arzulanan adimlamada
bu becerilemezse, kullanilan dilde de,
distincede de asgaride birlesmek sarttir.
Aks takdirde iliskilerde ©Once patlaklar

belirir, sonra da catismalar baslar.

Belki biriniz: *bu felsefe mi? diyecek.

Hay1r! Felsefe degil!

Bu beraber
saglayabilecek anlasabilmede izlenecek tek

olabilmemizi

yol olsa gerek! Buna gore sozcukleri
verdikleri anlamlarda anlamak, ona gore
davranmak en dogru olam degil mi?
Bastan yansitmak istedigim  sOzcik
oyunumuzun ilkinin sozllkteki anlamim
eleaamm.

Demokrasi = halkin egemenligine dayanan

yonetim bigimi!
Bu sozcugu, bulmacalarda
aranildigi  gibisinden sagdan  sola,

yukaridan asagiya her nasil yerlestirmeye
kalksak, gordlen odur ki, anlamiyla onu
gunimuizde yasadiklarimizla denk

getirmek mimkan degil!

Dahas;, Makedonya nin bdlgesel
orgutlenmesi olarak adlandinilacak bas
belasi ve biz Turkler agisindan bas agrisi,

siyas pazarliklarin sonucu ve demokrasi
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imtihamm  veremeyenlerin - drinii! ik
bakista bunu bdyle kabullenip gecebiliriz.
Gel gelelim, bundan sonra hak, kendi
sectigi  yOnetimden,  kisilerden  hep
kuskulanacak mi "ben su anda neyim:
halkin bir pargast miyim, par¢a parca

edilen bir halk miyim" diye...

Sira kultdr’' de...

1. Anlam: = tarihi, toplumsal gelisme
sireci icinde yaratilan bitin maddi ve
manevi degerler ile bunlarn yaratmada,
sonraki  nesillere  iletmede  kullanlan,
insanin  dogal ve toplumsa cevresine
egemenliginin Ol¢lsinu gosteren araglarin
butdnd.

2. Anlam: = Bir topluma veya halk
topluluguna 6zgl duslnce ve sanat
eserlerinin batund.

3. Anlam: = Uygun biyolojik sartlarda bir

mikrop tUrdnd Uretme.

Yeni bir devlet olarak gelecegimiz
acisindan hala tarihi ve toplumsal sireg
muhakkak!

esitligini
saglayacak yerde, devletin egemenliginin

icinde bulundugumuz
Y asadigimizsa, insanlarin
de zedelendigini yasatan olay, Allah
korusun, sonraki nesillere iletilmesinde
kullanilacak tirden bir sey olmasin...
S6zcigln bu ilk anlamina tam ters disen
belirti, gelecegi agisindan Ulkemize yazik
olur dedirtecek turden!...

Dahasi bu tatsiz, yersiz ve hiz Turklerce
kabullenemez olayin, bu topluma ve
buradaki topluluklara 6zgu bir eser olarak
mal edilmes yakisik olmaz. Bu ne

distince, bu ne eser!

Bu olsa olsa bizim
anlayamadigimiz ve géremedigimiz ancak
olusan sartlarda tireyen bir mikrop olsa

gerek.

Gondl diler ki, bu durumun da,
buna benzeyen ya da benzeyecek
gelismelerin de antibiyotigi bir an 6nce

bulunur!

Gelelim bastaki sOzler oyunumuzun son

sozcuglne:

Edep = toplum toresine uygun davranma.

Bu hangi toplum, bu hangi tére!?...
Yapilanmn, yasanilanin uygunluk sinirlari
icinde yeri mi var? yasadiklarimz
herhal de toplumda calkantilara, derinizlere
yol acabilecek davramistan baska bir sey
degil!

Her kimin veya kimlerin tarafindan
gelirse gelsin, her kimin ya da kimlerin
emriyle yapildiysa yapilsin, olayin edeple
hic bir alakasinin olmadigi agiktir. Hatta ve
hatta bunun edepsizlikle agiklanmasi en
dogru olacak!
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Dahane denehilir...

Sozcikler... sozcukler...

Aramizda  ortay:

sozcukler...
bulmaya yarayan

sozcikler...

Olaylar... olaylar... olaylar... Aramz
bulmayayotnelik olaylar...

Yersiz sozcukler oldugu gibi, yersiz

olaylar davar...

Ortayr bulmay:r engelleyen sozcukler

vardir, aramiz1 agan olaylar gibi...

Hele hele anlamlarimn gerektigi  gibi

algilanmasi bilinmeyen sozcikler,
doguracagi sonuglart disinmekten uzak

kalan olaylar!...

Bizden hepsi, uzak kalir insallah! ...

IZLENiIM-5

Uskip'te yaz aylan bir tarafa
gidemeyenler icin glizel mekanlar bulunur.
Hafta sonunu degerlendirmek isteyenler
acisindan bunlar arasinda bildigimiz Saray
davar. Uskiip’ iin Saray piknik yerini seven
biri olarak konuyu ele almaya calisacagim.
Umarim Saray1 bilmeyenlere de bilgi

vermis olurum.

O saray ki, eskiden sendikalarin
iscilere hem dinlenme tesis olarak
kullanmalarina imkan tamdigi hem de
Onemli spor aktivitelerinin  olageldigi
Saray. Hele hele 1 Mayis isGi bayraminin
ikinci guniine denk gelen 2 Mayis kir
gezintilerinin mekan: olan Saray akla gelir.
Cocukluk

hatirlariz. Ogrencilerin civil civil seslerine

yillarimizdan da  Sarayi

yuva olan Saray: hatirlamaz nmiy1z?

Yaz aylarinda cumartesi ve pazar

gunlerini kirlarda degerlendirmek
isteyenler agisindan Saray, mikemmel bir
mekan. Ama bundan faydalananlarin sayisi
giderek azaldi. Ozellikle 2001 sonras: bu
sayimin ne kadar da azaldigim oraya

devaml1 giden aileler bilir sadece.

Bir dis teskilatin Saraya geki diizen
verme konusundaki yatirimindan sonra,
daha dizenli bir hal alan Saray1 iyi
tamyanlar, burada hala bazi eksiklerin

oldugunu hissediyor.
Eksiklilerin basinda, temel
ihtiyaclarimin ~ giderilmesi  hususunda

temizlik imkanlarimin gerektigi dizeyde
olmayis1 bulunuyor. Saray asiklari bu
konuyu gormezlikten gelerek hala Sarayin
ziyaretcileri! Her pazar oldugu gibi son
Pazar guni Saraya gelenlerin cogu havanin
bulutlu olmasina ragmen yine oradaydh.

Gergi Oglen sonrast hava yine agt
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ziyaretcilerin ylUzinu guldirerek. Zaten
Saraya akin Oglen sonrasi saatlere kadar
devam ediyor. Hatta ellerde kir takimm
yerine evden getirilen halilart striukleye
surukleye

gelenlerin devamlilig

gordlmekte...

Y alniz gbztimuze ilisen bir fark var:
Saray1 ziyaret edenlerin  gogunlugunu
Muslimanlar  olusturuyor.  MUsliman
olmayanlar da yok degil ama sezilmeyecek

kadar var...

Sarayda daima Saraylilarin degil,
ama hafta sonu Saraylilarin huzurunu az
olsa da sarsan bir konu daha var. O da her
pazar dugunlerin duzenlendigi buralarda
silah sederinin  fazlaca duyulmasidir.
Adlinda Uskipliler silah seslerine alisti
sayilabilir. Patlamalara o kadar aistik ki,
bazen silah sederini  duymuyor bile
kulaklarimiz. Peatlatilan her merminin bir
fiyat1 var. Alem bundan para kazanyor.
Hadi biz de ekmegini kazanmasina engel
olmalim. Onlar her gunlik hayatimizin
ayrilmaz belirtileri gibi devam
ededursunlar, bir cares bulununcaya
kadar. Bizi asil ilgilendiren Saray’ dir!
Saray! Her pazar onu ziyarete gelenleriyle,
etrafa yayilan 1zgara dumanlanyla, yer yer
burnumuza gelen fliya (fulya) veya ‘siralt
pite.  kokusuyla bile! Butin bunlara

ragmen Oylemize geliyor ki, Saray

bildigimiz o eski

kavusamiyor.

Sarayligina  hala

IZLENIM-6

Gegen sefer Saray’di konumuz, bugiinse

Vodna

Vodna idav'ca bir stz olup ‘sulak’ yer
anlamina gelmektedir. Uskiip’ iin Vodna si
da aym Oyle... Sulanyla, cesmeleriyle
bilinir Vodna. Tabii onu 0yle bilenler
tarafindan. Bugin sizi Vodna ya gétireyim
yazimla, oraya gidenlerin sayisimin artmasi

icin davet cikartarak.

Vodna derken de nereden baslasam, yani

Vodna' nin neresinden, nesinden yani!?

Sultan Suyu'ndan dersek, bugin
Uskipluler'den bile ¢ogu 'bu da nedir’
diyecek. Sultan Suyu, Vodnada siril sirl
akan bir kaynagin adi. Uskiplu Turklerin
Krallik Yugoslavya doneminde c¢okca
gittikleri bir yerdir. Hatta bazilar1 derler ki,
Uskupliler Osmanli sultanini bile burada
konuk etmisler. Dogru olmasa bile Vodna,
sultanlarin ziyaretini dahi hak eden bir

dinlenme yeri.

Sizleri bilmem, ama ben Vodnanin
devaml1 ziyaretgisiyim. Haftada bir oraya

ugramadan yapamam. Uskipli  olun
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olmay1n, Orta VVodna'ya gelin ve oradan bir
noktadan Uskip' U seyre dalin. Uskip'se
avucunuzdaymis gibisinden bir hal air

karsimzda.

Devamli  gitmemden  biliyorum,
cumartess gunleri  Vodnayr  ziyaret
edenlerin cogu genc... Her gidisimde
konusanlarin  kullandiklart  dile  kulak
Makedonca

egemen burada... Zaman zaman Arnavutca

vermeden olamiyorum.
konusan genglere de rastlanmaktadir. Ama
seyrek yasanan bir durumdur bu. Tirkce
konusanlarsa ben esim ve yolunu sasirmis
birkag Turkiyeli! Belki yanlis konustum!
Buralarnn yeni  kesfetmis  Turkiyeliler

demem lazimdi!

Eskilerde, buraya gelenler arasinda
Turklere de rastlanirdi. Simdi bu mazilere
karismis bir konu... Nedenini sorsaniz,
cevap bulmak zor olacak... Belki ¢ogunu
Vodnann tepesine dikilen koca hag
urkattd... Orta Vodnada kilise bulundugu
sdylenen o vyere, yeni bir Kkilisenin
uzeklastirdi!  Belki

beraberlige gotirecek ve gidilecek yerde,

yapilmasi mi

bolinmelere kagmal arin sonucudur bul!

Bir cumartesine denk gelen gin,
Vodnaya ¢iktigimda yammizda kaynayan
caydanlik, her gecenin bize basim
dondurten bir esya haline girdi. Uskip
Radyosu Turkce yayinlarinin yayinladig

muizigi calan pilli radyomuzun esliginde,

cayimizi
gegenlerin kafalarinda neyi disunduklerini

yudumlarken, yanimizdan
bilmiyorum, ama rahatsizlik diye bir sey
hissettik diyemeyiz. Belki bakanlar,

cayimizdan yudumlamak istemislerdir!?

Rahatsizlik  hissetmedik  derken,
yine de bizi rahatsiz eden bir seyin
olmadigini sfylemek olasi degil. Bizi esas
rahatsiz eden, yanimizda bizlerle beraber
olacak birkag Tark ailesini
goremeyisimizdi. Sanki Uskiip'te bir yerler
bizim, bir yerler baskasinin. Bir yerlere biz
gidebiliriz, bir yerlere baskalari... Eger
guzelim Vodnada Tuarklerin, eski deyisle,
‘teferrice’ gtkmayislart  bu  dustinceden
kaynaklamyorsa, o0 zaman hata bizde
demek!

Hadi gelin her cumartes Vodnada

bulusmayal

IZLENIM -7

Emekliye internet tek eglencedir... Buna

dasUkdr...
‘izlenim’ ana bashginda ki,

yazilarimla ilgili olarak gelen iletiler de

var. Allah’a sukdrler olsun hepsi olumlu
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simdilik. Olumsuzluk hissedenler de

gekinmeden yazsinlar. Kizmam...

Gelen iletilerden biri ilgimi cekti.
Uskip’ tn Tlkokulu’ nda

iletisim dersini veren geng ve kendisine

“Tefeyylz”

umutla baktigim geng bir 6gretmenden
geldi: Ercan Lama iletide yazilanlan
ilging buldum. Bundan 6nceki ‘izlenimi’
anlatiyordu. Ama baska bir yénden yoksun
biraktigim gecen yazimi tamamlamama yol

aciyordu. iletide o, soyle diyordu:

“Tekrar, ‘Ah, Avni abi, diye
baslayacagim cevabima maalesef. Vodno
(sizin, 1srarla Vodna yazmamz ilgimi gekti;
eskiden boyle mi denirdi diye disinmeye
basladim) benim de ailece severek ziyaret
ettigim yerdir. Benim de en Dblydk
eksikligini, oraya gelen onca kalabalik
halkin arasinda ¢ok nadir (o daaynen sizin
kesfettiginiz gibi  Turkiye'den gelen
Torklere  ait)
duyulmaktadhr.

Turkce  konusmalar

Otelin yanmina arabay: park ettikten
sonra, asfalt doseli yoldan, yukariya dogru
yayayuruyerek (yaz aylar: harig) ¢cok glizel
izlenimlere nail olmusuzdur. Hele pazar
gunleri (arabaya park yeri bulmak mesele)
0 kadar kalabalik oluyor ki, o blyuk
kalabalik iginde

rastlamamak gergekten Uzicu (Arnavutca

Tirkge  konusana

da cok nadir). Sultan Su'yu gibi yerlerin

isimlerini bilmiyorum maal esef.

Genis bir organizasyonla (en uygun
sizin de dediginiz gibi cumartesi gunleri)
bizim Turklere burayr cazip kildirarak,
toplamak icimden gegmiyor diyemem.
Daha uygun zamanlara (tekrar bir ah
cekerek ) bitiriyorum.”

belirteyim.  Pazar
Ortodoks Hiristiyanlarin gunudir. Oraya

Ben sunu

yeni kurulan kiliseye ziyarete giderler.
Kalabalik ondandir. Cumartes Voda ¢ok
daha sakindir. Dahasi onun sectigi yol, otel
yaminda kilise yokken dagcilarin sectikleri
yondu. Simf 7-8de okurken, Vodnaya
insanlar arasinda iliskileri bozabilecek
Ozellikte olan ve Vodnanin tepesine
dikilen o koca hag bulunmazken, yaz-kis ta

oralara giktigimiz yoldu.
SOzl germeden yazacaklarima geceyim...
Vodno sozcugu, Tirkce
konusmayanlarca bile yanlis sdyleniyor.
Yanhs yaziliyor. Dagin ach cok sulak
oldugundan 5-6. yy’'da bu yorelere gelen
Islavlar, dagin neresini delmislerse hep su
fiskirmis. idavlar dagi Vodena (planing)
olarak adlandirtyor.

Turklere gelince, onlar genelde yer

adlarin degistirmezler. Turkce'ye

44



uygularmis.  Uskip'le  oldugu  gibi...
Tarihte Uskiip’tin adina sirasiyla bakalim:
Skupi, Shkupi, Skoplye, Uskiip... Her
halde farkindasiniz. Szcugun her birinde
s-k-p harfleri vardir. Yani higbir dil esasi
bozmamis... Son gelen, Skopye sbzcugu
aynt durumu gosteriyor.

Vodna'yla da gelisme aymdir...
Her dilde sdzclgun esasinda v-d-n harfleri

bulunur.

Biliyorsunuz. Turkge nin kigik ve
buylk ses uyumu diye iki kurali vardir
(ekmek,  koru).
yapilart kurali gordlor (a, ab, ba, bab,
babb). Sozcuklerde basta ve ortada harf
eklemesi (Ustruga, Doyuran) veya ortadan

Turkce'de hecelerin

ve sondan harf ¢cekmes (Vodna, Ohri)

vardr.

Uskip sozunii alalim. Her iki ses
uyumu  korutulmus... Hece kurulusu
diizgiindir. Onden ses eklemes

gorulmektedir.

Vodnaya gelince sozin yakin
gecmiste Vodno olarak telaffuz edildigini
ileri surenler olsa bile, Turkler ona Vodna
demigler... Vodna sozlyle de aynidir.
Andigim kurallarin hepsinin korutuldugu
gbzlenmektedir.

Size guzelce bir dil dersi verdim.
Niyetim o degildi. Yazdiklarima cevap
vermek istedim sadece.

Simdi Uskiip agzinda ‘teferri¢’ yok.
Cocuklugumda vardi. (bk. Teferric — 1.
acilma, ferahlanma, 2. gezinti, TDK
TURKCE SOZLUK).

Yaz gelince, her Pazar gunl
Uskuplii Tirkler ‘teferrice giderlerdi.
Konu -komsu erkenden ayakta olurdu.
Komsuluk akrabadan 6te bir seydi. Sabah
namazindan o©6nce kalkildigindan, biz
cocuklar yar1 uykulu, sokak kapisi 6niinde
duran ve ‘spediter’ (Almanca nakleden)
denen tek veya cift atli genis arabalara
cikardik. Arabaya kilim, mutaf (kegi
kilindan islenmis kilim), cerge’'ler (bezden
islenmis kilim), salincak olacak ipler, cay
demlenecek caydanliklar, kahvaltiliklar,
borekler, kuru fasilye tavasi, dovilmuis
biber salatalar: ve daha bazi seyler ainmrdh.
Her sey tamam olunca, arabaci ‘deh’ derdi
atlara

Ver elini Tahtalice, Saray, Sisova,
Matka bir yandan, diger yandan Vodna, bir
baska yandan ilica (Eksi Su), Kaplanova
(Katlanovo)...
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38 Sultan Bayezid I, hunting near Filibe (Plovdiv)

“Misliiman Arnavutiukun Sesi Mustu™ hichir ticar zave pitmez ve sidece elektronik ortamda vaymlanir, Yaymlanan

yaeilarm mivellileri tarafindan sakl tutulan haklar dikkate alomak Kaydrla tm yaz ve sair materyal ikfibas edilebilir,
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